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franska kvinnan fore ocfj under krigef.

Prinsessan Jacques de Broglie i Paris_gaf fore
krigsutbrottet en 's. k. &adelsiensbal i sitt hotell,
vid hvilken gésterna, tillhérande den hdgsta ari-
stokratien, voro kostymerade i olika slag af &del-
stenar, lopaser, rubiner, smaragder, turkoser, pér-

lor 0. s. v. Prinsessan sjalf bar en drékt af hvifa
parlor.



SENEI

ALKOHOLENS LIFSVARDE.

In vino vanilas.
ILAND ALLA INHEMSKA "BRAN-
nande” fragor har val ingen sa
som nykierheissaken  formalt

uppréra sinnena, alltsedan den
bief en politisk faktor och ett
partitecken. Det har forbrukats mycket

skarpsinne och manga affekter till att be-
visa de aktiva nykterhetsmanniskornas fa-
natism och oférdragsamhet, deras bojelse att
ofver hufvud beddma och vérdera en person
efter hans stéllning till nykterhetsprincipen
och totalférbudet. Och & andra sidan, hvilken
energi och Kklokhet ha inte nykterhetskam-
parna mast utveckla for att pa relativt kort
tid komma till det inflytande de faktiskt aga,
till sin fruktade och val beféasta position som
praktiska maktfilosofer. Nykterhetsfragan har
framfor allt blifvit ett stridsbanér och en
samlingssignal, ja, ofta endast ett slagord.
Men sjalfva det ideella, pa en gang moraliska
och psykologiska tankeinnehallet i var pro-
test mot alkoholens bruk och missbruk &r na-
ra att falla i gléomska, gores numera sallan
till  foremal for reflexion af en hvar.  Och
dock skulle just en sadan individuell sjalfbe-
sinning ofver sporsmalet, hvarfor just jag af
egoistiska och allméngiltigt psykologiska
skal bor ansluta mig till de alkoholfientliga,
vara en i hog grad fruktbar framjare af nyk-
ferhetssaken i dess egentliga mening, fri fran
partiprogram och politiska féreningsangelé-
genheter.

Lat oss i hufvudsak bortse fran den grofva
syn pa "rusdryckselandet”, som under 80-ta-
let med dess filantropiska svarmeri bdorjade
utbreda sin rafflande tendenssentimentalitet.
De starkaste och palitligaste nykterheisvan-
nerna finnas numera bland arbetarna, gérna i
samband med kommunal och kvasipolitisk
pampighet, och afven den enkla afhallsman-
nen utan fraser och gester torde vara en ratt
allman foreteelse i stadernas arbetarklass, sa
att nagon haftigare nitalskan for nykterhets-
idén som en folkets forlgsare och foradlare
ar inte langre aktuell hos oss. Vi skola be-
gransa hela denna framstallning till att skis-
sera alkoholens typiska psykologiska verk-
ningar pa personligheten, da denna enligt in-
tellektuella och kulturella villkor rér sig pa
ett nagot hogre plan dn genomsnittsnivan.

| sin opposition mot vissa antialkoholisti-
ska lagbestdimmelser (sarskildt det brattska
systemet), som genom opsykologisk stelhet
och pedanteri uppfylla de kraf Bergson anser
nodvandiga for intryck af komik, har var s. k.
hoger, for hvars nuvarande lifsstarka askad-
ningar jag eljes hyser all sympati, kommit att
val ifrigt forfakta spritbrukets personliga och
kulturella varde. Det ar i synnerhet ett litet
garde af kasorer, som slagit vakt kring flas-
kan sasom en bade treflig och positivt gif-
vande lifsfaktor och en karlarnas 16sen, och
det med en sadan valtalig schwung, att man
genast misstanker intim kansloinspiration. |
deras famdsa forkunnelse &ro historiska
exempel” omtyckta. Jag paminner mig, att
man vid Bismarck-jubiléet nyligen sardeles
beskaftigt framholl jarnkanslern som anti-
nykterist och hur val hans kvantum satis be-
kom honom. Man forteg, att Bismarck just i
foljd af alkohol (forresten séllan i storre
mangd) och starka cigarrer hade perioder af
nervdepression och tung melankoli, hvarur
endast hans praktiga fysik och viljekraft
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agitation har fran ett politiskt neutralt kultur-
lager framforts en hel del skal for alkohol-
dryckernas, speciell vinets, stimulerande och
forfinande uppgift i vart sallskapslif.

Lat oss ett 6gonblick granska inneborden
af den latta berusningen, som intar medve-
tandet, nar korrekta och otadliga, “mattliga”
personer tomt nagra glas. Den under ett lin-
drigt rus egendomligt skarpta sjalfiaktiagel-
sen kan lamna rétt intressanta ron. Det vikti-
gaste vi finna ar detta: under paverkan af al-
koholen tycker man sig bestamdt kunna utfo-
ra handlingar och arbeten, som man i sjalfva
verket inte kan dstadkomma, och man tror sig
aga krafter och naturgafvor langt utofver det
vanliga mattet. Gar man och gommer pa en
"lifslogn” i nagon vra af sin sjal — och. hvem
af oss gor inte det? — sa kan man vara séa-
ker om att alkoholstdmningen griper fatt i
denna stelnade illusion, blaser upp den till
en brokig och festlig ballong, som rycker
med sig hela var sjélfbesinning och kritik. |
alkoholens konstgjorda eklérering ta sig af-
ven de svaraste problem lattlésta och sjalf-
klara ut, och paverkade af spritens ande sta
vi alltid som genom ett trollslag segrande
och lyckliga vid m a1et, som vi forut skymtat
langt aflagset och néastan otillgangligt. Men
intellektuella medel eller ens arbetslust att
i verkligheten hinna ett litet stycke pa vag dit
ger oss denna stimulans minst af allt, aldrig
fa vi af den en reel synpunkt, ett fruktbart
uppslag. Hela dess vasen ar bedraglighet;
och inslappt i var organism, om ock i obetyd-
lig kvantitet, upptander den en rad gackande
och tomma, vardelésa forespeglingar. Jag
tar ett enkelt konkret exempel. En person
har fatt i uppdrag att utarbeta en offentlig
foreldsning. Temat bereder honom stora
svarigheter, nar hans tanke och sprakteknik
soka bearbeta det. | sin trotthet och sitt
missmod véadjar forfattaren till en alkohol-
dryck. Efter ett par tre glas borjar han ater
skarskada sin uppgift, talet, som skall hallas.
| den nya stamningen ser han da med kon-
kret liflighet det fardiga resultatet, upptra-
dandet infoér ahorarna, ser sig sjalf, sdgande
en massa djupa, vackra, gripande, spirituella
ting, och ser den hogtidskladda publiken,
uppmérksam och intagen och till sist jub-
lande sitt bifall — men hvad det egentligen
ar den intresseras af och finner vérdt appla-
der, det reella innehallet af detta glansande
foredrag, det ligger honom i sjélfva verket
mera dunkelt fjarran dn nagonsin just under
alkoholens latia och rosiga ldgnstimulans,
da framfor allt vart mattsinne bringas ur
funktion.

Alkoholens stamning l6ser upp grénserna
kring personligheten, identitetsfornimmelsen
mattas, och i hetsigt ifrig eller slapp sjalf-
uppgifvelse vilja vi smalta samman med om-
varlden, ndrma oss manniskor, medkannan-
de och forstaende, alltsammans ett sugge-
stivt spel af illusioner. Man behofver blott
granska de manga ostyrda gesterna hos en
berusad och hans begar att prata, att ut-
saga hvarje hugskott, som drar genom hjar-
nan, for att fa klart for sig antydda planl6sa
strafvan till periferiutvidgning. Denna fore-
teelse sammanfaller med ett karaktaristiskt
drag hos de sinnesrubbade. Den som last
E. T. A. Hoffmanns diaboliska novell Rath
Krespel, minns, att just denna of6rmaga att
aternalla och kvéfva en rorelseimpuls be-
tecknar ett abnormt sjalstillstand.  Fo6r min
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NAGRA SYNPUNKTER.
For Idun af ERIK NORLING.

del har jag alltid haft ett sldende intryck af
att en nagot berusad man narmar sig sma-
barnens, negrernas och apornas primitiva
niva med dessas oerhdrda séllskapsdrift.

Alkoholen som befordrare af dikt och
konst ar en af de karnlésaste myter méanni-
skorna roat sig med att fortplanta. Hvad
som blifvit till pad dessa omraden har aldrig
skett med och genom alkoholens inverkan
utan trots denna; och nagra ofverflodiga
vislyrikers och musikers egenhet att ingen-
ting kunna producera utan nagon stark nek-
tar,ar endast en ful vana, hvars uppkomst i
hvarje enskildt fall torde vara lattforklarlig,
eller ett begér att kokettera och gora sig
intressant i den enfaldiga massans 06gon.
Alkoholens roll vid det konstnérliga skapan-
de arbetet bestar blott i eggelsen att djarft
fantisera ofver blifvande resultat och lefva
sig in i forestallningen, att hvad som fak-
tiskt icke d&r, star fullbordadt — d. v. s.
alkoholen ar konstnarsmedvetandets listiga-
ste och farligaste fiende. Genom upprepade
fall af en sadan falsk stimulans, af svind-
lande maktkéansla utan realitet bakom, har
ofta en obotlig psykologisk skada tillfogats
begafningen, en skada, langt djupare och
mera svarfunnen an den social-moraliska vi
alla se och erkdnna och som nykterhets-
kamparna framfor allt tagit sikte pa. — "Med
en flaska vin blir tréstoln Rom”, heter det
pa ett stalle i Vallfart och vandringsar. Ja,
det ar mycket sannolikt. Men Iat oss aldrig
glébmma den oundvikliga foljdsats, som skal-
den af estetiska skal forbisag: sedan denna
Roma-hagring forsvunnit utan behallning,
utan spar, synes trastolen mera hopplost tra-
aktig an nagonsin.

Bland personerna i Thomas Manns fina
skildring Konigliche Hoheit férekommer en
vinets och den sinnliga lefnadsglédjens be-
sjungare. Landets furste mottar honom en
gang i audiens, och naivt lifsnyfiken, som
alla instdngda, gor han evoe-poeten en del
fragor om det allmant formodade faktiska
underlaget till alla de djarfva sangerna, med
hopp om pikanta vinkar och rafflande for-
troenden. Men skalden sdger som sannin-
gen &r, att han ytterst séllan smakat ett glas
vin och nastan alltid gatt till séangs kl. tio
om kvéllarna. | denna beréattelse ligger en
fundamental psykologisk realitet. Diktens
ande behofver inga héstkurer af yttre upp-
lefvelse for att na det mest suggestiva san-
ningsvarde i sina uttryck. Ett nyktert med-
vetande, en samlad personlighet, som i hvarje
moment med skérpa vet sina grénser, hvad
han kan och inte kan, ar helt visst den gynn-
sammaste jordmanen for all intellektuell och
konstnarlig verksamhet med syfte till patag-
liga frukter.

Litteraturstudium lar oss, att betydande
diktare, till skillnad fran ordinara dryckes-
Irubadurer, nar de prisat vinet och ruset, all-
tid innerst, kanske endast undermedvetet,
menat en lifseld och en hanforelse af annan,
djupare art, inom religiost eller skaldiskt
sjalslif, eller som fosterlandskénsla, psykisk
elevation ofver hufvud, och att vinet och dess
rus endast varit alltfér konventionella sym-
boler for storre langtan och stérre hanryck-
ning, i ungdomen vanligen &nnu outsagliga.
Dessa stora diktares senare utveckling mot
klarhet har visat, att s varit fallet. Vi kunna
i detta sammanhang erinra oss Heidenstams
dristigt djupa ord:
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begérd plats. for sarsk. begard plats.



Del &r andens rus, nar han vingen hafver,
och jag vrider mig framfor ett ark med streck.
Jag dricker ej doden ur vin och genéver,
jag dricker den tyst ur en flaska black.

| var nuvarande jarnharda lid med sina
stranga kraf pa individens kapacitet och pro-
duktionskraft maste alkoholkulten te sig som
nagot foraldrad! och — hvad varre ar — 16j-
ligt.  Kulturvardet af def umgéngeslif, som
bestar i andamalslés hjarnutgjutning vid fest-
middags- och kafébord, har val i vara dagar
nérmast ett kuriositetsintresse. Vi borde ha
kommit ifran det déar sloseriet med andlig
kraft rétt ut i luften — alkoholesprin. Och vi
ha sakert innerst kommit bort fran de lésa
kanslostamningarna, de pompdsa och senti-
mentala illusionerna, fastan den gamle Adam
med ett slags vemodig pietet annu haller sfyft
pa de adla kanslor bourgognen och pun-
schen foda. Vi vilja numera, att en hvar
manniska alltid beharskar sina sjalstillgan-
gar, sma eller stora, med nagot af den tek-
niska, mekaniska organisationens kalla sa-
kerhet och snabbhet. Kulturen bestar af en
serie fixa, dugliga arbetsresultat — saledes
kan en lifsstegrare, som gor foreteelserna
diffusa och oproportionerliga och blott leder
till passivitet, aldrig vara en kulturmakt.

Var tidsanda &r en stalklar Foriinbras i
kamp mot den férvanda romantik af sken-
bilder, som alkoholens spirifus frambesvurit i
arhundraden.

ITFVETSBIOGBAE

De som skola fostra de

slakten som komma.

URIS KANDIDAT  HEMMING

stod uppe vid Hajostapeln och

sag ut ofver staden, hvilken lag

liksom ofversallad med guldpal-

jetter. Ty mellan de flikiga, oro-
liga molnen sfack eftermiddagssolen fram i
langa skimrande stralar — alldeles som pa
Dorés gamla bibliska trasnitt.

Och som sa manga ganger forr tankte han
att Stockholm dock &r den vackraste stad i
varlden.

Helt ovantadt horde han nagon sucka tatt
bredvid sig , hvilket vackte honom ur hans
tankar — som egentligen inte voro nagra
tankar, utan blott en stilla flytande skonhets-
njutning. Och da han vande sig at sidan,
motte han ett par klara, nyktra flickdgon un-
der en stripig, rak: lugg.

— Ja, ar def inte vackert, rent bedarande,
sade flickan inledande, medan hon alltjamt
holl hans blick fangen. Men hvad sfod ni
egentligen och tankte pa. Sa fordjupad
som ni var?

— Hvad jag tankte pa — ingenting alls.
Jag njét blott af utsikten och af att — fa
vara 1 fred.

— A, fy sé& fult sagdf. Flickan knyckte till
pa det lilla hufvudet, som krontes med en
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lustig tingest, hvilken visst hade pretention
pa att kallas hatt. Och jag som var sa glad
att fa nagon att tala med. FOrresten heter
jag Marianne Strémmer, dotter till general-
direktoren, tillide hon med en véarldsdams-
aktig ton.

— Jur. kand. Hemming. Extra ordinarie
i s godf som stadens alla ambetsverk, pre-
senterade Hemming sig och lyfte pa hatten.

— Na3ja, det béasta ar godt nog, skrattade
Marianne Strommer. Pappa sager alltid att
ingen har sd god rad till allting som en un-
derl6jtnant eller en extra ordinarie. Och &r
man dessutom extra ordinarie i a1l a stadens
ambetsverk till, sd.  Pappa har nu faktiskt
infe rad till nagonting han, och aldrig hor
man annat & “idessatider” som en
evig refrang pa allting. Och de orden hatar
jag mer &an alla andra. Hvarfor ska vi be-
hofva kla oss i sick och aska, darfor att en
massa manniskor slass och brakar dar ute i
varlden. O, hvad jag ar led pa det — full-
komligt utled.

Marianne strackte lite pa sig, hennes kalla
blick fick en lysten glimt och fargen steg
pa hennes blekpudrade kinder. — Sdg, sade
hon, helf omotiveradf, ni dansar val.

— Nej, inte sedan jag var gymnasist. De
moderna danserna &ro mig alltfor vidriga.
Himmel, hvilkef helgon! Marianne métte

honom fran hufvud till fot pa etf nastan
frackt satt. Forresten ser ni infe alls ut som
en sadan dar —

— Hvad for nage?

— Josef infor Pofifars husfru — det fani-
gaste jag vet. Ni ser alldeles for bra och —
manlig uf. Men s&j, ni dricker val te atmin-
stone. Ska vi inte ha oss ett litet afternoon
tea tillsammans.

— Nej tack, froken. Var smak tycks infe
stamma ofverens i nagot afseende. Josef
handlade enligt miff tycke alldeles ratt —
och formiddagsté dricker jag aldrig. Jag kan
forresten undra hvad edra foraldrar skulle
saga, om ni komme hem med mig, en vildf
frammande, s& har pa sondagsformiddagen.

Marianne Strdmmer stirrade forst med
oforstalld hapnad pa kandidat Hemming,
brast s i ett gackande skratt, svangde ha-
stigt om pa sin hoga lack-klack och for-
svann ner for backen.

Med etf litet ironiskt leende sag Hemming
efter henne. Nog visste han att hon infe ett
dgonblick menat att han skulle félja henne
hem och dricka té. Nej, hvad som héagrade
for hennes njutningslystna sjél var Royale, en
kopp té med afféljande cacao, cigarretter
och ofverenskommelse om ett nytt samman-
traffande. Med Pinef, teaterbiljetter, supéer,
blommor och konfekt i slaptag.

Men leendet dog snart bort kring hans
kénsliga munvinklar och ersattes af etf djupf
svarmodigt drag, da han sakta gick ner for
den breda slingrande végen.

Var def anda infe upprérande att tanka att
denna nya, frigjorda och njutningslystna
flicktyp skulle komma att fostra de slakten,
som vi dromma om och strafva for. De slék-
ten, som en gang skola fora landet och kul-
turen framat. Han ryste till i den ljumma
hostluften, och solpaljetterna 6fver staden
bleknade bort, ndr molnflikarna smulfo sam-
man till en enda djupgra fall.

HEDVIG SVEDENBORG.
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Fyraiiofem Granges-

bergare.
Siockholmscroguis af HARALD WAGNER.

(Forts. 0. slut.)
YRTIOFEM.

Det forlorar hon atskilligt pa,
fankte generalkonsuln. Han sdg
skarpt pa henne for att utrona,

) hvad hon fankte och hade for. af-

sikt med denna underliga affair.  Men fru
Harriet hade slagit ned 6gonen, och var if-
rigf sysselsatt med att pressa ut en citron-
skifva ofver sin filet de sol.

— Na, fankfe han, gar def at skogen, sa ar
det sd mycket battre!  Da blir hon skyldig
mig pengar, och def har jag ingenting emot.

— Spekulerar ni alldeles for egen rékning?
fragade generalkonsuln.

— Ja, naturligtvis, sade hon forvanad och
slog upp sina stora bedarande 6gon mot ho-
nom. Naturligtvis gor jag det! Jag vill visa
er, att kvinnorna inte aro s& dumma i affa-
rer, som ni tror.

Men da blef generalkonsuln med ens kall
affarsman.  Siffror och aktier var ett sam-
talsamne, som alltid hade samma effekt pa
honom som trumpeten pa en gammal num-
merhést. Och det géllde med hvem han &n
forde detta samtal.

Nu ljuger du, tdnkte han som ett tyst svar
pa hennes replik, det ar klart, att hennes man
har SKickaf ut henne. Inte illa uttankt, min
kare Adler. Men din raf biter inte min gas. -

Affaren roade honom.

— Mija, sade han, medan han fyllde hennes
glas an en gang med det tjocka guldskim-
rande vinet, ni vill ha fyrtiofem grangesber-
gare for femhundra kronor. Godt, jag skall
forsoka att skaffa er dem for detta pris. Om
det &r mojligt.

Fru Harriet bet sig i lappen.

— Men fortfor han, jag vef inte, hvar jag
skall fa nagra i dag. Men jag skall telefo-
nera till borsen.

— A, sade hon, det behofs inte.  Ni kan
vénda er till Nasielsky & C:o, jag har tagit
reda pa, att de ha inne.

— Def kan jag ju gora.

— GOr dem for min rakning etf bud pa fyr-
tiofem grangesbergare till femhundra.

— Som ni onskar, sade han. Det glader
mig att Leyden & C:o atnjuter fortroendet att
vara edra maklare.

— Nu drifver ni med mig, sade hon.
det gor ingenting. Jag forlater er!

_ — Jag drifver inte alls med er, sade han.
Ar saken afgjord?
— Afgjord! Skal, ni manniskoatarekonsul!
Om ni vill komma upp klockan fyra,
skall saken vara klar.

— Tack, sade hon och gaf honom ett be-
darande leende. Men lofva mig en sak!

— Hvad da?

— Atf ingenting séga till min man!

— Det kan jag bestamdf lofva, sade han
hastigt och ofvertygande allvarsamt.

Men invéndigt log han.

Efter lunchen for abessinske generalkon-
suln direkt till sitt kontor, sedan fru Harriet
afbojt att bli skjutsad hem. Pa kontoret hade
han ett ytterst sekret samtal med herr
Schapsinsky.

— Hvad é&r def jag alltid har sagt? sporde
Schapsinsky och strok sina mustascher
Lojtnanten ar icke att lita pa! Han spekule-
rar bakom var rygg. Men att skicka sin fru,
det ar da litet for klumpigt. Det skall han bli

Men
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kuggad pa, sa sannt jag heter Aron Schap-
sinsky.

— Jag skulle ocksa vara bojd for att tro det
sade generalkonsuln. Har ni telefonerat till
Nasielsky?

— Ja, sade han, och det var knappt att han
ville sldppa dem for det priset.

— De ha alltsd gatt upp? férmodade ge-
neralkonsuln.

— Naturligtvis. Och det har vi inte haft en
aning om. Men IGjtnanten har alltsa snokat
reda pd det. Och i stallet for att tala om det
och lata firman satta alla krafter |gang spe-
kulerar han bakom var rygg, genom sin fru;
det &r skandal!

— Ja, sade generalkonsuln, vet ni hvad,
Schapsinsky, jag har lange tankt pa en sak?

— Hvad da?

— | stallet for Leyden & C:o borde det
heta: Leyden & Schapsmskg

Herr  Schapsinsky var for ofvervdldigad
for att kunna svara. ~ Han bugade sig med
samma gest, som han brukade forr, da na-
gon kund i hans ungdomsars manufaktur-
affar gjorde nagon riktigt stor bestallning,

— Har skall stallas alla krafter i gang,
sade han. Det é&r tillsvidare en fullstandig
hemlighet, att de gatt upp. Jag gaf Manasse-
vitj order att kanna sig for pa borsen, men
han telefonerade nyss, att ingen af maklarna
tycktes ha en aning om saken.

— Skoént, sade generalkonsuln, da skall
har tjanas pengar i dag! Ar lojtnanten har?

— Nej, han @ar naturligtvis ute och koper
allt hvad han hinner, innan saken kommer ut.

— N&, 1at honom det! Vill ni ta emot fru
Adler, ndr hon kommer, Schapsinsky?

— Med ndje.

Klockan fyra visade Manassevitj den ele-
ganta frun in till herr Schalosmsky

Han tog pa sig en valvilligt bekymrad och
ofverlagsen min, da han bad henne stiga in
och sla sig ned.

— Min basta fru Adler, sade han och vrakte
sig i skinnstolen, som om han redan hade ef-
terirddt det nuvarande Co:et, i firman Leyden
och & C:o, min béasta fru Adler, det har &r
en synnerligen vansklig affar, ni har beor-
drat. .

— Ar det? fragade hon och slog upp sina
stora stenkoisfégon med ett barnafromt och
fragande uttryck af fullstandig ovetenhet. Pa
hvad satt da?

Tja, vi ha visserligen lyckats komma
ofver de fyrtiofem grangesbergarne at er.
Men vet ni af, att det &r ett synnerligen obe-
rékneligt och vanskligt papper?

- Mijaa, det ar en sak, som jag inte be-
griper mlg ﬁ)

— Da skulle ni inte spekulera. Har ni redan
placerat dem pa nagot annat stalle?

— Nej, men..

— Far jag ge er ett godt rad?

— Det &r jag tacksam for.

— Lat firman Ofvertaga papperna! Sa kan
ni vara sakrad for hvarje forlust! Det ser ut,
som om tendensen vore fallande — ja, har
har ni de sista noteringarna! Las sjalf, sa
att ni_inte tror att jag vill lura er.

— Det tror jag visst inte om er anda, herr
Schapsinsky.

— Godt. “Chefen har befullmaktigat mig att
Ofvertaga hela posten, om ni vill sélja. Vi
skulle t. 0. m. kunna stracka oss sa Iangt
att vi betalade er 550, s& har ni dnda nagot
for ert besvér.

— Ja, det &r kanske béast att jag foljer ert
rad da, sade hon och reste sig.

— Vanta, sade han, sa skall ni fa er for-

|* U Tuppens Zephyr |
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och Ni koper ingen annan.

Tva dikter.

Af HENRIK FORSBERG.

ATT SITTA SOM ETT BARN VID VATTEN-
randen

och bara se, hur molnen ga& och ga

— den varld, man lefver i, nar man med
handen

och inget finns, som &r att grubbla pa.

All silta tysl, se solen sakta sjunka

och lamna bara della skimmer kvar

— jag kénner hjartat doft och sakta dunka
i dag liksom i gar och alla dar.

Att sitta som ett barn och bara hora,

hur vinden susar och hur hafvet slar

— en skymningspsalm, som snuddar vid mitt
Ora,

en syn, som stiger, faller och forgar.

DU FRAGAR SOM ETT BARN: — HVAD
lifvet ar?

Ett ingenting i allt det stora hela,

en ton, som sjunger eller kanske skar,

en strang, som brister, medan andra spela.

Som hvita moln en hog och tidig var

forsvinna tyst i fjarran blaa lander,

ett lif sin vag emot den tystnad gar,

fran hvilken ingen mera atervander.

Du fragar som ett barn: — hvad lifvet ger?
Sok halla fast en strale sol med handen,
sk fanga opp det stank af skum du ser,
som hafvet kastar mot den hvita sanden!
Hvad lifvet 4r? En gammal trasig 1t —

om nagra ar ska du ej fradga mera,

men tiga blott och svilja tyst den grat,

som lifvet gaf, &t dig och manga flera!

Och maénniskan och allt hvad godt hon vill?
Tro ondt om alla men tro godt om ingen,

nar du vill g& och vander ryggen till,

far tungan fart och giftiga bli stingen!

Den hugger vérst, som allra sdtast ler,

ty han har mest af l6gnens I6mska galla
— bland dem du sett och ibland dem du ser,
tro ingen, ingen, ingen af dem alla!

tjanst! Det ar 2,250 kronor! Far jag besvara
med att kvittera i kassan?

Och herr Schapsinsky bugade ut den
vackra frun ur kontoret.

— En sadan farskalle den dar 6jtnanten,
sade han till generalkonsuln. Att lita pa
fruntimmer i affarer! Det var klart att hon
skulle bli r&dd och sélja. Jag skulle vilja se
hans min, ndar hon kommer hem. Det hér
tror jag, att jag har ordnat pa béasta sitt,
generalkonsuln?

— Det ar inte utan, att jag tycker det med,
svarade denne. Men det gar utfor med Io;t-
nant Adler. Synd pa hans vackra fru.

— 660 -

— Hon &r charmant, sade herr Schapsinsky
och slickade sig om lapparna.

Och med ett uttryck af fullstindig beld-
tenhet med sig sjalf strommade han ut till
sin pulpet.

Fru Adler tog en bil och for hem, sedan
hon hos skraddaren hamtat en ny aftontoa-
lett.

Sedan for hon till fondmé&klare Narieskys
kontor. | ett lysande humér kom hon hem
till strandvéagsvaningen.

Medan hon profvade klanningen framfor
tryman, kom det telefon.

Det var lojtnanten.

— Harriet, sade han. Tycker du inte vi
skulle revanchera 0ss och bjuda generalkon-
suln pa middag? Jag_har handelsevis tjanat
nagra slantar i dag pa en dumbom. Om jag
sjalf skall saga det, sa var det verkligen
smart gjort att kugga en gammal skojare.
Men nar man nu en gang har blick, sa..
Och det dr blicken det kommer an pa, ser
du! Men det dar far vi talas vid om, nar
jag kommer hem! Och sédg ingenting till
Leyden.

— Ja, svarade fru Harriet i telefonen, jag
har stor lust pa en liten hasselbacksmlddagl
Jag har just fatt hem en ny klanning, som
jag vill visa. Skall vi inte invitera friherrin-
nan Gyllenstaaff ocksd? Jag hoppas, det
skall reta henne med min nya drékt.

— Gérna, svarade han.

Sa kom det sig, att samma hofmastare pa
nytt serverade samma sallskap en om moj-
ligt annu dyrare middag &n nagra dagar
forut.

Det bief en mycket angenam middag!

Generalkonsuln skalade upprepade ganger
med sin kompanjon med den forbindliga ar-
tighet, man kan kosta pa sig mot en person,
som man vet med sig att man grundkuggat
och som man foraktar for hans oskadlighet.

Vid desserten, da en tokayer, som foga gaf
efter for dem som de Osterrikiska arkeher-
tigarna dricka, sade plotsligt l6jtnant Adler:

— Vet ni hvad, mina vénner, jag har gjort
en forbaskat god affar i dag! Det var verk-
ligen ganska smart gjordt, utan skryt sagdi.
Men det kommer sig af att man nu en gang
har den modarna affarsandan i blodet. | alla
fall tror jag inte att hvem som halst gor det
efter.

— N3, sade generalkonsuln, med ett fint
smaldje, hvad var det for en fin affar, du
gjort? Det var val aldrig i grangesbergare?

— Jo, det var just hvad det var? Jag lyc-
kades kugga pa den idioten Nasielsky fyrtio-
fem stycken for femhundra kronor styck.
Och nu har jag hort, att de har gatt ner till
fyrahundra.

— Hvad skrattar du at, Harriet?

Han vande sig Sfverraskad mot henne, ty
medan han talade, brast hon ut i ett klin-
gande gapskratt. Bade l6jtnanten och fri-
herrinnan - Gyllenstaaff stirrade oforstaende
pa henne, och en burgunderfirgad rodnad
spred sig sakta oOfver generalkonsulns an-
sikte.

— Hvad skrattar du at, manniska? fragade
I6jtnanten &nnu en gang.

— Fraga generalkonsuln! sade hon.

Men han har aldrig fatt klarhet Gfver den
saken, ty generalkonsuln har aktat sig for
att upplysa honom darom. Det finns ingen-
ting han hatar sa som att gora sig Iojlig.

Icke heller har herr Schapsinsky fatt klar-
het ofver, hvarfor han dagen darefter blef
afskedad pa gratt papper.

CEREBOS SALT

kan anvandas till sista kornet — det haller sig fint oc
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Tre af den svenska berattarkonstens basta namn ha gatt

som segrare

EN AF REDAKTIONEN UNDER

varen 1914 utlysta romanpristaf-

lingeri med tre pris & tillsammans

sextusen (6,0001 kronor, bragte,

som vi i ett af arets juninummer
tillkannagafvo, nara eit halft hundratal ro-
manmanuskript i redaktionens hander.  Pris
ndmnden har sedan dess varit sysselsatt med
granskningsarbetef, hvilket nu slutforts, och
detsamma visar ett saval for tidningens lase-
krets som for den svenska skonlitteraturen
sardeles gynnsamt resultat.

Nagon ny forfattarpersonlighet har visser-
ligen ej tr&df i dagen genom denna téfling,
men i dess stalle ha tre af vara sedan lange
hogt uppburna romanskribenter, hvilkas alst-
ring ar en prydnad for var prosakonst, blifvif
de tre pristagarne.

Forsta priset tre tusen (3,000) kronor har
sdlunda tillfallit forfattarinnan Anna Wahlen-
berg for hennes roman

Drottningen,
en saval psykologiskt som i fraga om in-
tressevdckande handling ypperlig hufvud-
stadsskildring, en malning af modernt
stockholmskt hvardagslif, som vi ej tveka att
betrakta som den talangfulla forfattarinnans
hittills basta roman.

Betrdffande de andra och tredje prisen
om tillhopa tretusen (3,000) kronor, har pris-
ndmnden beslufit att klyfva totalbeloppet i
tvd lika stora delar, alltsd forvandla det-
samma i tva pris a femfonhundra (1,500) kro-

ur tattingen.

nor hvartdera, hvilka tilldelas det ena for-
fattaren Ernst Lundguist fér romanen

De rdda skorna,

det andra forfattarinnan Gustava Svansfrom
for romanen

Slaktens ansikten.

Dessa bada arbeten ha namligen synts
granskarne sa jamnstallda i frdga om den lit-
terdra valOren, att ett rattvist utslag ovillkor-
ligen betingade en lika fordelning af pen-
ningebeloppef.

De rdda skorna ar en synnerligen pikant
och underhallande konsinarsroman med mo-
tiv fran Carl XV:s Stockholm, och den popu-
lare fursten saval som lilla sessan”, Dan-
marks nuvarande &nkedrottning, spela en i
boken ingripande roll.

| Slaktens ansikten slutligen forflyttas Ia-
saren till norrldndskt lif och norrlandsk natur
och tilltalas ovillkorligen af den friska och
lefvande skildringskonst, hvarmed f6rfat-
tarinnan upprullar sina taflor.  Betydande
fabuleringsformaga, fin observation och en
sund, fargrik stil aro egenskaper, som ut-
marka denna norrlandsroman af en af vara
forndmsta yngre forfattarinnor.

Ofriga i t&flingen deltagande torde innan

arets utgang lafa afhdamfa sina manuskript
mot uppgifvande af desammas titel och
motto.

Stockholm i oktober 1915.
IDUNS REDAKTION.
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Tuff.

Historien om en hund. Af AXEL AHLMAN.

iET VAR EN STAD, SOM VAXTE

och vaxte. Den slok landsbyg-

den tunnland efter tunnland, hem-

man effer hemman med aldrig

stillad hunger, som l&mnade fula

spar i annu fulare forstader, hvilka likt osun-
da, skadliga svampar skéio i hojden.

Slutllgen nadde den skogen, och denna
hotades svarf, ty fran andra sidan moétte ett
annat samhalle visserligen ej en stad men
lika farligt och entraget

Det var egentligen en liten tarflig skog.
Nagra tusental tallar, krokiga och sproda,
med rota i de vanskétta stammarna. Men den
stod anda gron i den hvita sanden och lam-
nade skydd mot de vandrande dynerna, da
nordvasfstormen vrakte sitt salta skum in 6f-
ver land. Krakbar och lingon bredde redan
sin matta ofver jordens torka, och ytterst vid
stranden blankte slrandhafren grahvit.

Detta var Tutfs hembygd.

Han kom resande en kvéll, sex veckor
gammal, med snalltdg fran ett gammalt gods i
Smaland, och hans namn skulle statt som ett
af de framsta i hundarnas adelskalender, om
det tyvarr ej snart visat sig, att han var ett
felsteg af sin moder, som trots all rasférndm-
het tydligen nedlatit sig till en tillfallig forbin-
delse med underklassen.

Jag tror ej, att han led déraf, men han var
dock markt fran begynnelsen. Ty o6fver den
adle pointerns smidiga, muskelstarka kropp
rordes ett hufvud, som hade den obestim-
bare bondhundens trubbiga uppkaéftighei, for-
mildrad endast af etf par ovanligt vackra
ogon. Men varst af allt! | andra andan satt
en svans, som sa smaningom vaxte ut och
kroktes i spiral, hvilken bars med halfherrns
gladtiga och ogenerade elegans utan sinne
for de Ofverdrifna effekternas smakloshet.
Men den vackra, svarta pélsen, tidigt och
flitigt arrad i mangfaldlga tappra strider gjor-
de att mycket forlats dig — afven svansen.

Den forsta af dessa strider satte outplan-
liga spar i ett hat mot stérre hundar, hvilket
aldrig forsvagades

En dag pa varvintern skulle Tuff fa folja
med till staden. Han var da tre manader
gammal. Vi gingo landsvédgen in och hade
forst skogen, sedan forstadens ruskiga utlo-
pare pa vanster hand.  Det var afventyret
sjalft for valpen, som knappast forut varit
utom tradgardsgrlndarna Han skéllde i
ungdomlig lifslust pa allt och alla, morrade,
denna gang pa allvar med rashatets bjudan-
de rost, at en katt och sprang for lifvet for en
ilsken cykeI5|gnaI

Da vi kommit utanfor en s. k. villa, bebodd
af en rod och myndig slaktare — jag hoppas,
han lefver &n och far lasa detta! — smet
Tuff in pa garden. Effer ndgra sekunder kom
han rusande ut, bort till mig och slangde sig
omkligt gnallande vid mina foffer.  Hack i
hédl foljde en ulmerdogg, ett vidrigt, smutsigt,
illaluktande odjur, med blodsprangda glos-
ogon och drypande kaftar. Jag hogg Tuff i
nacken och lyfte honom, men i sjalfva spran-
get nadde bushunden honom och bet till men
slappte om en sekund for ett knytnafslag midt
i ena Ogat. Etf par drangar kommo l6pande
efter med en rannsnara och fangade odjuret.
Stadsresan biet sorglig, ty den gick direkt
upp till en veterinér, som stoppade in de blo-
diga inalfvorna och sydde ihop. Jag forstar
luff, som aldrig forlat. Jag har heller ¢j gjort
det. Och jag vantar fortfarande pa betalning
for sveda och vark, lakarevard och medicin.
Ty trots Iofte betalade slaktaren gj. Sadan
ar somliga slaktares moral.



Delta bief en vandpunkt i Tuffs tillvaro,
och han larde sig forsta, att lifvet fordrar mer
an en alskvard optimism, en ridderlig Gppen-
hjértighet afven af en hund. Har som sa ofta
slog den oOfver i handlingskraftig och ofor-
sonlig misstanksamhet.

Foljande gang, da han motte en storre
hund — han var da nastan vuxen — lade han
sig stilla pa marken med tillbakadragna oron,
rak svans och hufvudet 6dmjukt hvilande pa
tassarna. Besten, &fven denna gang en
blandad ulmerdogg — kom glupande oOfver
honom, men blixtsnabbt hégg han underifran
tag i strupen, och den andre hade varit hjélp-
l6st forlorad, om ej vi ménniskor skilt dem.
Kanske bidrog till greppets styrka, att jag
vant honom att bita sig fast i en képp. Jag
brukade kunna svanga honom fritt svafvande
i luften tre a fyra hvarf pa det sattet. Erfa-
renheten gaf stod at hans misstro och hat,
och det drdjde ej lange forrdn han var obe-
stridd herre bland bygdens hundar. Ingen
kunde besegra denna smidiga styrka, val upp-
6fvad och nérd af kraftig kost och dessutom
farligare genom det stod, som manniskans
kamratskap ger.

Detta kamratskap
gang mitt lif.

Midi i skogen lag en fabrik och forgiftade
gronskan Den var omgifven af ett véldigt
plank. Disponenten, som hyste en halft per-
vers karlek till onda hundar, hade fyra vra-
lande vilddjur, stora som kalfvar instangda
i en hundgard. De brukade slappas kI. 6, da
arbetet upphorde. En dag kom jag dit i na-
got arende utan att veta, att man den dagen
slutat tidigare, och Tuff var med. Vi hade
hunnit in ungefar midt pa den stora planen,
da hundarna kommo framrusande. De voro
ytterligt folkilskna, och jag hade blifvif ett
latt offer for dem, om Tuff ej varit.

Han sprang emot den framste och stelnade
en sekund i ett Iagt, Iangt morrande. De tre
andra stannade ocksa hapna, och sjalf hann
jag undan upp pa en stege. Da flenden hunnit
in pa honom, tog han ett snabbt sprang ofver
honom, vinde och hdgg ett knastrande tag i
bakhasen. Den vilda jakten borjade! Blod-
torstiga och skallande rusade de efter ho-
nom i en forvirrad, blodig hets pa garden
blodig, ty han nop till har och hvar, da han
kom at, och hans ena ora hangde redan i tra-
sor. Slutllgen kastade han sig med ett otro-
ligt vigt sprang upp pa nagra tomtunnor,
som lavats upp mot planket och hoppade
handl6st ned i skogen pa andra sidan. Tun-
norna buro honom, men da de stora sokte for-
folja, borjade de att rulla, och tjutande af ilska
och smarta satte de sig att vakta mig. Da
jag éandtligen blef befriad, 1ag Tuff utanfor
och skakade sitt blodiga hufvud i vantan.

Tyvarr blef Tuff aldrig jaktduglig. Han
hade begéret efter jaktens nobla spénning i
blodet, men den kvafdes i sin linda af smar-
tan, som ett skott fororsakade.

Det fanns en speceriaffar i skogen, och of-
fer for en lidelsefull, jag ar nastan frestad
saga vetenskaplig sanningstorst, hade han
listat sig ned i cless kallare en dag.  En ny-
uppslagen silltunna, stilld pa bockar, locka-
de denna sanningstorst, och han hoppade
npp. Men bockarna voro osékra, och tunnan
gick ikull. ~ Skramd af bullret kom krama-
ren ned, sag forodelsen och tagade beslut-
samt upp och hédmtade en revolver — dess-
battre laddad endast med saltskott. Han
gick ned igen och skot fem bommar efter
Tuff, som gnodde véaggarna rundt for lifvet,
men det sjétte skottet tog med den dubbla
effekten' att han hoppade ut genom glasru-
tan och blef skoftradd for lifvet.

| kdkarna i forstadens utkanter var det val
gj alltid sd godt om kott, och vart honshus,

raddade sannolikt en

som lag blott en km. darifran, lockade. Forst
forstod jag ej den snabba och mystiska de-
cimeringen, men en dag gick frackheten for
langt. Fyra stycken af forstadstraskets mo-
raliskt indifferenta hanar i alder 17—9 ar
kommo smygande i buskarna, och ovésen
fran honshuset gaf snart tillkanna afsikten.
Jag visslade pa Tuff, tog bdssan och sprang
ner. Mitt tonfall eller instinkten sade honom,
att det denna gang géllde manniskor och
med rest borst, for ovanlighetens skull rak
svans och dodstyst foljde han hack i hél.

Nagot buller hade emellertid varnat ijuf-
varna, och jag fick dem ej som beréknat var
inne i honshuset. Tyvarr hade jag ocksa i
hastigheten fatt skarpa skott och kunde egj
skjuta. Det var; inget annat att gora an att
slappa Tuff, fastdn det skedde ogérna med
hansyn till knifvar, blydaggertar och andra i
en dylik gentlemans utrustning nodiga per-
sedlar. Jag gaf honom emellertid sparet pa
den storste, och efter mindre an tva minuter
horde jag ett valdsamt skall inne i snaren.
Da jag kom fram, var tjufven "stalld” och
hade all moda att halla Tuff fran lifvet med
en pak. Saken ordnades pa stallet utan oné-
diga polisformaliteter.

Tuff brukade sofva pa en matta nere vid
dérren i mitt rum. En natt vaknade jag vid ett
latt buller. | det strommande manskenet sag
jag honom sta rest i fonstret, stel med bor-
sten pa anda och stirra ut. Plotsllgt hoppa-
de han ned och kom bort till mig, lade fram-
tassarna pa m|n arm och gnallde svagt. Jag
steg upp och sag ut. En gentleman af ofvan
beskrifven kaliber stod i skuggan och krang-
lade med grmdlaset Det gick snart upp.
Jag kastade pa mig en smula klader, tog re-
volvern och gick ut i tamburen. Dér stodo
Tuff och jag bada lika tysta, bada vantande.
Och det drojde ej lange, forran smygande
sfeg hordes, och ndgot eller nagon sokte
peta ut nyckeln pa insidan. Med ett plétsligt
ryck slog jag upp dorren — den gick utat —
gaf hetssignalen, och Tuff stortade sig pa
karlen, en lang, skaggig, grof figur. De full-
komllgt ramlade ner for trappan och gafvo
sig af in i skogen, Tuff med sitt karaktéris-
tiska laga, ihardiga morrande, karlen svar-
jande och skrikande. Jag lat dem hallas och
hvisslade forst efter ett par minuter. Da dok
han fram ur morkret, viftande pa svansen,
nu i dess vackraste splral och med ett an-
nat, belatet, triumferande morrande, medan
han med hogburet hufvud skakade en trasa,
jag maste tillstd ganska blodig, som tydI|-
gen tillhort ett par ondmnbara.

Detta ar blott ett par smadrag ur Tuffs
verksamma lif.

Men utom det sunda, vackra hatet mot
brackan, lymmeln och busen hyste han ett
lika lefvande mot den form af feghet, grym-
het och sniken list, som kattor och ormar re-
presentera. Formodligen &r det barbariskt
att uttala ett gillande af hans utrotningskrig,
men minnet af alla skoflade fagelbon, alla
rester af harungar, som fallit offer for dessa
skadedjur, gor, att jag trots allt &r solidarisk.
Liksom Tuff var t. 0. m. i de mest penibla si-
tuationer. Han hade salunda en gang i sin
ungdom gjort nadgot fuffens, och jag alskade

Manuskript och bref

af redaktionell natur torde alltid

adresseras till Redaktionen af Idun,

ej till nagon sarskild medlem af
densamma.
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honom nog for att utan sentimentalitet kunna
aga, nar sa krafdes. Jag kopplade honom
och gaf ett par rapp, da en aldre dam med
pompadour, fjadervippa, som darrade under
hennes ilska, och f. 6. hela harligheten fore-
holl mig mitt barbari. Hon fick namn och
adress och uppmaning att vanda sig till po-
lisen for att utreda, om djurplageri forelag.
Och att skota sina egna affarer f. 6. Men
hon var ej néjd utan grep mig i armen, just
da Tuff fick sitt sista rapp. Han hade mor-
rande men i ofrigt passiv ahort diskussionen.
Men nu fann afven han, att hon gick for
langt i sin ofGrsynthet. Kékarna slogo igen
med en klapprande sméll en tum fran hen-
nes arm for ett ryck i kopplet. Och ”den
stygge hunden” slapp mer smérj den gangen.

Tuff kunde inga sallskapskonster. Jag ha-
de lyckats bevara honom fran den perversi-
tefens styggelse, som ligger i att gora en god
van till narr genom att tvinga honom till ovar-
diga och naturvidriga clowngester. Han var
dessutom ytterst reserverad och omfattade
endast familjen med en kylig tillgifvenhet,
hvilken endast vid sdllsynta tillfallen fick
mera patagllga uttryck. De ndrmaste um-
gangesvannerna tolererades men intet daruf-
ofver. Hela sin brinnande varma karlek spa-
rade han at mig. Men jag lamnade ocksa sa
vidt mojligt rum for den starka personlighet
och vilja, som var hans adelsmarke. Och
vi umgingos med den frihet fran fjask, indis-
kretion och efterhdngsenhet, som ar en ndd-
vandig forutsattning for varaktig vanskap
mellan mén. Det kunde ocksa handa, att han
var borta flera dygn, ute pa okanda afventyr
men jag forebradde honom aldrig darfor och
gjorde aldrig efterforskningar. Jag gissar, att
det var erotik med i spelet, men min takt-
ké&nsla och vénskap forbjodo mig att lagga
hinder i végen.

Nar mitt arbete s& smaningom forde mig
hemifran och inskrankte min vistelse till korta
feriebesok, boérjade en ny tid for Tuff. Han
saknade mig, som jag kanske aldrig mer blir
saknad, och han sokte miltals bygden rundt.
Hela umgénget gick han igenom, 6ppnade
sjalf alla dorrar och snokade igenom hvarje
rum, som vi gemensamt besokt. Nar allt var
forgafves, resignerade han, blef an mer slu-
ten &n forr — och véntade.

Det &r nu manga ar sedan vi skildes. En
pingstdagsmorgon véckte han mig for att fa
sin vanliga smekning. Darefter férsvann han
pa sin morgonpromenad och atervande al-
drig. Nagon niding har sékert skjutit honom.
Jag hoppas, att afven han far lasa detta. Mitt
omdome ar kallt 6fvervagt, och jag star for
det!

Gamle Tuff!

Jag soOrjde dig och sorjer dig an mera, &n
jag skulle sorja de flesta af dem, som kallas
vanner, ty du har varit odndligt mycket mera
for mig an de. Du hade stora fortjanster och
alskvérda fel.

Det ar sant, som mé&nniskorna sade, att du
var en oforbétterlig bohéme, ty darmed mena
de en, som foljer sitt hjartas bud framfor
klokskapens och en, som aldrig later binda
sin personlighet och stopas i andras formar.

Du var karg, hard och haftig, ty ditt hjérta
var sa rikt och lefvande att afven du maste
skydda dig under en mask for att ej lida for
mycket, och ditt oférsonliga hat var en af
dina basta dygder. Ty det gifves visserligen
mycket, som en fast vilja och en ren sjal al-
drig far forlata.

Och darfdr att du sparade din karlek, kun-
de du ocksa gifva den sa hel och stark som
ditt trofasta hundhjarta var.

Frid 6fver ditt minne!
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Karl Siaaff och kvinnornas medborgarratt.

CD KARL STAAFF HAR EN AF

kvinnornas och kvinnordstratiens

framste forsvarare i vart land

gatt ur fiden. Denna forlust &r s&

mycket k&nnbarare som det nu i
var rostrattsfrdga, mer an nagonsin, fordras
fast uthallighet och kraftig vilja hos vara for-
kdmpar, egenskaper, hvilka funnos i eminent
grad hos den bortgdngne.

Allt sedan Karl Staaff blef fullt 6fvertygad
om att "rattvisans och statsnyttans férenade
synpunkter kréfva utstrdckning af den poli-
tiska medborgarratten afven till landets
kvinnor”, som orden lydde i trontalet 1914, har
han arligt strafvat att skaffa kvinnorna denna
réatt. Nar Karl Staaff forst blifvit 6fvertygad
om rattvisan och nyttan i en reform, da klad-
de han modigt skott for den i oafbruten och
het strid utan att visa minsta tecken till af-
mattning, hur langvarig den &an blef. Ju sva-
rare motstandet var och ju langre det drefs
desto ihardigare och skarpare kdmpade han.
Darpad finns manga bevis frAn hans langa
riksdagsmannabana.

Men vi minnas nog alla hur bittert besvikna
i vara forhoppningar vi kidnde oss, nar han
som nyblifven statsminister for ett tiotal ar
sedan i bestdamda ordalag afslog kvinnode-
putationens begaran om att kvinnorna skulle
medtagas i regeringens rostrattsproposition.
Som skal for sitt afslag
anforde han att om rost-
rattsreformen  skulle ut-
vidgas till att omfatta
kvinnorna, skulle hela re-
formen komma att betyd-

ligt forsvaras och for-
drojas. Denna risk ville
han ej faga, dartill 1&g

nog mannens allmanna
rostrattsfraga honom for
varmt om hjartat, s som
han koncentrerat sin vilja
p& den under artionden.
Detta var manskligt och
mé forlatas honom.
Annorlunda stéllde sig
frdgan for honom i sam-
ma stund som den all-
manna rostratten for mén
var sakerstalld, d& for-
slaget antagits som hvi-
lande 1907. Redan nésta
riksdag foreldg liberala

#<XVA

motion om valratt och
valbarhet for kvinnor pa samma Vvill-
kor som for man. Och nér rostrattsforsla-
get for méan antogs 1909, forklarade Karl
Staaff att han visserligen ville gifva forslaget
sin rdst i enlighet med sitt partis beslut, men
att de frisinnade nu &mnade med all kraft
verka for att kvinnans politiska rostratt utan
drojsmal skulle genomforas. Han inlamnade
efter en tid motion om politisk rdstratt och
valbarhet for kvinnor pd samma villkor som
for man till riksdagens bada kamrar, under-
tecknad af liberala samlingspartiets fortro-
enderdd. Denna motion lyckades ofvertyga
utskottets majoritet, sa att den tillstyrkte
det framlagda forslaget, anférande de
skal, som forebrakts af Staaff och medmoiio-
narer.

1911 frambar Karl Staaff anyo liberala
samlingspartiets motion. Och 1912, d& han
for andra gangen Kkallats till statsminister,
framlades for forsta gangen en kungl. pro-
position om rostratt och valbarhet for kvin-
nor pd samma villkor som for man. Darmed
hade kvinnornas stora frdga med ens lyfts
upp pa ett hogre plan och utsikterna ljusnat i
betydlig grad. Na&r si trontalet 1914 &nnu en
gang bebadade en kgl. proposition, var glad-
jen bland kvinnorna allmén. Nu kunde man
hoppas att vara malet atskilligt narmare. P&

samlingspartiets

ft ft
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grund af ministerskifte blef propositionen
sedermera icke fullfoljd.

Karl Staaff har sdledes onekligen mycket
stor fortjanst om var fragas framatskridan-
de, om han ocksa icke var den forste, som
vackte fragan till Iif i det nya arhundradet.
Som bekant var det borgméstare Lindhagen.

Med skal kunna darfor kvinnorna instémma
i hvad en hogtstdende hdgerkvinna och rost-
rattskvinna skref i ett bref: ”"Nu ar det sorg
bland réstréattskvinnorna.”

Det fanns ett starkt framtrddande drag i
Karl Staaffs karaktar och det var hans med-
kansla for de svaga och undertryckta. Denna
framkallade en djup onskan att taga sig an
deras ratt. Harpd berodde kanske innerst
hans upptradande till forman for kvinnan vid
manga tillfallen. S&a t. ex. i debatten anga-
ende folkpensioneringen, dér han yttrade att
han betecknade som en mdrk punkt, att denna
for hela landet sa betydelsefulla fraga blifvit
forberedd, diskuterad under ansvar och nu
skulle afgdras af blott halfva folket och dess
representanter. "Nu &r det dock sa, att det
ar sd att sidga de sjalfiagna férmyndarne,
som ensamma besluta och de tvangsvis
omyndiga, som fa ratta sig efter beslutet. Ef-

ter min mening ar detta icke nyttigt, icke
lyckligt for samhéllet.”
Han framholl &fven att

man med orétt icke be-
traktar den gifta kvinnan
som sjalfférsérjande. En
uppfattning, som for man-
nen torde ha varit lika ny
som den &r sann och be-
aktansvard.

Om Karl Staaff fatt
lefva aldrig sa lange, sa
hade kvinnorna helt visst
i honom kunnat péarakna
en vaksam och trogen
hjalpare.

Rattvisan fordrar nu att
vi  rostrattskvinnor  vid
hans graf uttala ett varmt
tack for hvad han gjort
till gagn for alla Sveri-

ges kvinnor.
ANN MARGRET HOLM-
GREN,

f. Tersmeden

miM:

Karl staaffs jordfastning. 1. Begrafningsceremonien i Engelbrektskyrkan. 2. Résfréftskvinnornas tg. 3. Likprocessionen i homet af Karlavagen och Oden-

gatan. — 1, 3 O. Ellgvisf foto, 2 W. Lamm foto.

671



1. Axel Térneman: Min hustru. O
2. Axel Torneman: Timmerflottare.
Axel Térneman: Por-

nig.

Oljemdlning. 3.
tratt af fru Tor Bonnier. Oljemalning. 4.
5. Carl Palme:
kvéllstdamning. Farg-trasnitt.

Konstnaren Carl Palme.
Bergshy

B®<8

isssE|i

ms.

AV

Iljemél-

<<

6. Helmer MasOlle: Smeden. Oljemal-
ning. 7. Ferdinand Boberg: Gammalt
och nytt. En trakak och Radhustornet pa
Kungsholmen.  Kolteckning. 8. Ferdi-
nand Boberg: Utsikt mot véaster fran
sddra delen af Norrbro. Kolteckning. 9.

N ACUMM'T-T v.; Aj «$-



Helmer MasOlle: P& Harnkobben. Olje-
malning.  10. Ferdinand Boberg. 11
Helmer MasOlle: Karin. Oljemalning.
12. Helmer MasOlle: Kristina Kemi.
Oliemélning.  13. Ferdinand Boberg:

Gamla trahus pa Soder. Kolteckning. 14.

Ji

rj

Axel Torneman: Sjalfporiratt. Oljemal-
ning. 15. Helmer MasOlle. 16. Carl
Palme: VAagkrok i Positano. Oljemal-
ning. 17. Helmer MasOlle: Badklippan.
Etsning. - -i- - -- --

Vij"

B3Rt Twy,i

mm

/. YA e ———



Konstutstallningarna.

ALL HEMLIGHET HAR ARKITEKTEN
Ferdinand Boberg forberedt
den utstdllning af “Svenska bilder
frdn borjan af 1900-talet”, som nu
pagéar i Konstforeningens sal och
som har kommit att ge hostens I|f|dg
konstsasong dess prick Gfver i. Man blir pa det
angenamaste Ofverraskad icke att finna en s rik
och accentuerad konstndrskansla afsléja sig hos
skaparen af dessa teckningar, ty att den fanns, det
har 'man haft manga anledningar att konstatera forr,
men ofver att ett sadant storverk blifvit till och att
man har_ sékert hopp om dess slutférande efter
samma sa statligt borjade linjer.  Allt som &nnu
finnes af ett gammalt karaktéristiskt Stockholm
och det ar lyckligtvis mera & man tror, blir be-
varadt i dessa mjuka, lyriska koltecknlngar gamla

ardar, portar randd{(p strandstamningar, ui-
antsidyller allt har konstnaren tréangt in i och
gifvit den karleksfullaste artistiska spegling. Och

ej  blott hvad som finnes kvar i hufvudstadens
fysionomi af gamla byggnadsverk d@mnar han pa
sadant satt hugfasta at eftervarlden, utan ocksa
de svenska bygdernas rester af fornt och intres-
sant af samma art.

Fran P. A. Norstedt & Soners forlag foreligger
redan forsta serien af praktverket ”Stockholms-
bilder fran borjan af 1900-talet”, omfattande 40
utsokt val reproducerade bilder efter konstnarens
original.  Nar arbetet blifvit komplett i fem sa-
dana serier, ha bldra%en till gamla Stockholms
historia okats med ett bilddokument af oskattbart
vérde.

| Konstndrshuset moéter Axel Toérneman
med sin forsta samlade utstallning, en grupp kraf-
tiga, malmedvetna arbeten, som betygar konst-
narens_alltjamt pagdende utveckllng och som sar-
skildi i de & foregdende sidor &tergifna kvinno-
bilderna, det praktiga sjalfportrattet och “Tim-
merfloitare” ypperligt  talja om intensiteten och
den koloristiska vigdren i hans konst.

Den talangfulle " dalamalaren MasOlle har
samtidigt sin forsta egna utstéllning i Varias nya
fortraffliga lilla konstsalong vid Arsenalsgaian
Han &r mindre djarf, mindre flammande &n sin
kollega i Konstndrshuset, men ddremot mera
forbindlig och timid i sin konst det ar nagot af
solvarme och hemkénsla i den. Hans barnpor-
tratt ”Karln” ager ett friskt behag, hans dala-
bilder, nagot influerade af ett beromdt monster,
iro trofast och Karleksfullt utarbetade och hans
portréatt af Wilhelm Peterson-Berger belyser fint
dennes personlighet, da han ett dgonblick finner
varlden, dari Musikaliska akademien mojligen in-
begrlpen glad och god. Konstnédren debuterar
afven som etsare och gor det sérdeles lyckligt.

Sist ha vi att papeka Carl Palmes utstall-
nln? i Gummessons konsthandel, en samling olje-

alningar och fargtrasniit, hvaribland finnas verk-
liga parlor af behagfull konst, byggd pa kubistisk
grund.

Kvinnan fran lopp till 1a.
Tekniska sagor for Idun af OTTO WITT.

4. Ett samtal pa gaende fot.

ADERTONARIGA  AGNES

le stamt mote med sin fast-

i Adolf, lojtnanten med de

nna mustascherna. De skulle

en lang promenad och Agnes

hade bytt ut sina vanliga skodon mot ett par
bastanta_sportkangor.

Och sa bar det i vag.

Till att borja med gick allt bra. Skogen
andades barrdoft och faglarna kvittrade sa
vackert. Och det var hérligt att promenera,
tyckte Agnes.

Men ratt som det var bdrjade ena kangan
att smarta foten. Agnes ville dock inte lata
mérka nagot for att ej Adolf skulle anse
henne vara sjapig och dum. Hon tankte, att
det gick val ofver.

Men pliggen — fy det var den, som for-
orsakade svedan i halfoten — var ihardig.
Detta, att traffa pa en lefvande, mjuk manni-
skofot var nagot nytt for den. Det enda den
forr kannt till af manniskan var skomakarens
svarta fingrar, ndr dessa ett 6gonblick knepo

om den innan han med hammaren dref plig-
gen genom ladret.

Och plétsligt borjade foten tala.

— Hvad ar du for en otack tingest? fra-
gade foten.

— Jag ar pliggen. Och hvem &r du?

— Haélfoten. Min froken, som &ger mig, sé&-
ger att du generar och det kanner jag nog
ocksa sjalf att du gér. Ah — hor du var van-
lig och drag in hufuvdet litet, &r du snéll.

— Det ar nog lattare sagdt an gjordf det,
kara halfot, svarade pliggen.

— Jasad. Ja da skall jag saga till froken
Agnes att hon tar pa sig andra skor.

— Men det blir vl lika galet, menade plig-
gen. Da far hon nog andra pliggar, som
sticka henne i stéllet.

Foten log foraktfullt.

— Anej du, svarade den, skopligg &r na-
got simpelt-----

Nu blef pliggen férargad och strackte upp
hufvudet &nnu mera; det varkte till i foten.
— Aj, aj, skrek foten och for. hégt upp i
vadret, jag menade enkelt och simpelt, kara

pii

Barmed lugnade sig pliggen och drog sig
nagot tillbaka igen.

— Ser du, fortsatte foten, jag_ar som dam-
fot inte van vid piigg. Inte gar min froken
omkring med sportkéngor i vanliga fall. Nej,
du. Jag omgifves af den finaste chevreau

— Chevreau?

— Ja, getskinn. Det ar mjukt och fint och
sulorna sys och sadana som du finnas inte
alls —

— Jasa, sade pliggen.

— Forresten, fortsatte damfoten, ar jag
ménniskans viktigaste del, ty, ser du varlden
skulle kunna lefva mycket bra utan larda
professorer, diplomater och hdga ambets-
man — men inte ens fjorton dagar utan skor
och skomakare. Det blefve snufva, influensa
och dod, det.

Nu stack pliggen till igen — den tyckte, att
foten var bra hégfardig.

— Jag forstar, sade den, du menar att en
sadan som jag bara ar en fyrkantig, tillspet-
sad trapinne.

— Aj, aj, — javisst.

Anej du. Man har sinnrika maskiner for att
framstdlla mig, och inte duga alla trasorter
heller.

— Saa. Jag trodde du var af asp liksom
tandstickan — det ar ju sa lattklufvet.

— Ha, ha, ha, skrattade pliggen. Jo, det
skulle just bli skéna pliggar af den lésa as-
pen. Nej, mitt tréslag ar Io6nn, rodbok och
bjérk. Och inte nog med det. Jag maste ar-
betas ur tréet, nér detta &r i friskt (grontl till-
stdnd. Och for att det inte skall torka maste
det forvaras med barken pa ett fuktigt,
skuggrikt stélle. Bjorktra lagger man till och
med i rinnande vatten.

— Sa3 — och sedan téljer man pinnar, sa-
dana som du?

— Nej da. Det skulle nog aldrig Iona sig.
Man gor det fabriksméssigt. Man ségar af
skifvor lika med min langd. Sa klyfvas dessa
med en taggig hyfvel sa att ena ytan blir ran-
dig — det skali bli hufvudena, forstar du.
Sedan klyfves tréskifvan just efter de djupa
farorna och klyfves om och om igen.  Till
slut blir jag till. 1 Tyskland hyfla de bara en
gang och da blir mitt hufvud som en kil; i
Amerika hyflar de ocksa tvars ofver och da
far jag en fyrkantig spets.

— Sa enkelt, sade foten.

Men pliggen blef rent ond. Allt hvad den
sade tyckte foten att det var enkelt.

Och s reste den sig med hela sin langd
och stack djupt, djupt in i foten.
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Det blef ett valdigt brdk. Foten borjade
hoppa omkring pa ett vardslost sétt och plig-
gen horde froken Agnes rost:

— Nej, Adolf, nu orkar jag inte langre.

— Hvad &r det?

— Det maste vara en otack piigg i skon.

— Na men sa tag af den da.

Och nu markte pliggen hur foten flég upp i
luften, hur den vande pa sig och ratt som det
var sag den den blaa himlen och ett par dgon
som stirrade ned pa den genom skoskaftet.

— Dar sitter den fulingen, hérde den 16jt-
nanten yttra. Den skall vi ta.

Sa syntes ett blankt knifblad. Det kom nar-
mare och nérmare och i nasta dgonblick ha-
de det kapat hufvudet af pliggen.

OTTO WITT.

Iflvar

re:???

Mims

Nedanstaende skildring utgor det tjugonde por-

trattet i den serie personkaraktaristiker, som

ansluter sig till var stora pristafling "ldunspria

val”, angdende hvars bestammelser vi hanvisa
till taflingsprospektet i n:r 1.

20. Varldsdamen.

ET FANNS EN TID, DA DE STO-

ra damerna i Frankrike — de

sanna damernas land — satte en

ara i att do vackert, som det

hette, i en ledig pose, med ett
muntert eller bitande infall pa lapparna. Om-
standigheterna tillata icke att man mer an en
gang iakttog detta nagot hemska bruk. In-
nan dess bor man begagna de tillfallen som
std till buds att praktisera den dagliga_dod
som heter att aldras. Damerna fran Tan-
cien regime dro berdmda for den sjal de
visste nedlagga i denna konst, jag formodar
for att ofva sig till det stora ogonblick, da
"ridan foll, och farsen var till &nda.”

Men &fven konsten att aldras vackert for-
drar lang forberedelse, man gor val i att bor-
ja medan kindernas rodnad ar frisk och sin-
nena vakna. Ty den som infe brukat sina
unga ar till att lara kanna varlden — hur skall
hon kunna njuta dess komedi, nar hon for-
vandlas till blott askadare?

Det visaste jag vet i varlden ar gamla da-
mer, de_ riktigt gamla, de enda damer man
faller pa att kalla gamla. De aro tillika de
enda kvinnor en man &r i stand att alska rent
lett uttryck, som ungdomen brukar ibland,
utan att veta hvad detta betyder). Man alskar
dem som nagot medfarna konstverk fran har-
liga perioder, hvarje stoftgrand i deras
skropliga gestalt rymmer skeden af historia.
Och i de fina farorna pa deras kinder ligger
spar af lidanden och otaliga hvardagars be-
kymmer, som deras liffulla 6égon betyga att
de ofvervunnit. Dramat &r till &nda, det
aterstar blott kritiken och den skdmtsamma
betraktelse, som efter stora forestallningar
inforas i bladen under rubriken Mellanakt.

Vore jag saker om ett langt lif vid en ma-
kas sida, skulle jag kunna bevekas att bjuda
en vérldsdam min hand. Ty, Oppet sagdt, det
mest tjusande vid det markvardiga fenomen



som kallas vérldsdam &r att hon blir béattre
hvad tiden lider, hon kan med &ren bli en all-
deles underbar gumma. | ungdomen och pa
sin middagshéjd ror hon sig i en alltfér tunn
atmosfar af fafanga och intiga former, i en
luft som saknar for manga procent af den
ozon jag behofver for att andas i djupa drag.
Det ar egentligen forst nédr en vérldsdam pas-
serat gransen som hon blir i stand att visa,
om hennes lif varit annat &n flard. Hon delar
med forsta rangs konst och &dlaste vin for-
manen att kunna triumfera 6fver tiden och af
aren som ga vira sig en arans krona.

Sedan urminnes tider har “varlden” statt
som en fara och varit forhatlig ”for det an-
den tillndr’. Det samma galler gifvetvis om
véarldens damer, hur bedarande deras vésen
an ar. Man kan, om sa pafordras, gifta sig
med en rik kvinna utan att taga skada pa sin
sjal.  Foreningen med en varldsdam drar
oundgangligen med sig att man blir ett varl-
dens barn, om man inte ar det redan. Och
afven om i nodfall en varldsdam kan slippa
genom nalsdgat till andens regioner — ett
vérldens barn i manlig skepnad, aldrig. Om-
vandelsen kommer for henne i sinom tid, néar
hostens frukter mogna — da Ninon ser pa sitt
forflutna med ironi. En man som med andakt
druckit véarldsgladjens kalk riskerar latt, om
han andrar fason, att verka en smula gam-
mal narr.

Jag laser hos Labruyeére dessa betecknande
ord: Det finnes hos somliga kvinnor en konst-
lad oOfverlagsenhet, som tar sig uttryck i
vissa rorelser med Ogonen, i hufvudets hall-
ning, i sattet att ga, men langre racker den
inte. Det bor hos andra en enkel, naturlig 6f-
verlagsenhet, oberoende af alla manér och
poser, den springer ur hjartat och &r liksom
en frukt af deras hdga bord. (I demokra-
tiens tidehvarf, efter de stora revolutionerna
saga vi: deras fullandade uppfostrani. En
fridsam G6fverlagsenhet, gedigen, utstralande
tusen goda egenskaper, som all deras blyg-
samhet inte ar i stand att skymma bort, och
som visar sig for den som 6gon hafver...

Det finnes ingen typ mer utsatt for efter-
harmning an varldsdamen — och ingen som
det ar svarare att aterge i forfalskadt skick.
Man vore néstan frestad att sdga, att intet
faller sig mer naturligt for en kvinna an att
vara onaturlig, att tilligna sig en konstlad 6f-
verlagsenhet, som vacker medsystrarnas af-
und, eller en menlds ringhet, som forbryllar
ménnen. Men i verkligheten démer en man
sig sjalf, om han later hanfora sig af “en stilig
kvinna” till att utbrista: jag kénner en varlds-
dam! — Den som en gang druckit té i Kina
forvanar sig 6fver allt det som bjudes ut som
kinesiskt t¢. Men den som aldrig varit i Kina
tror sig fornimma kinesisk smak pa allt som
liknar té. Sammalunda med vérldsdamen.
Hon visar sig blott i sitt eget rike, som ligger
minst lika l1angt borta som fjarran Asien fran
borgerliga turistvdgar. Den som uppsnappat
en skymt af hennes yta och efterliknat den,
tror sig garna sta hogre an omgifningen.

Men &r detta forkastligt? Ligger inte dari
snarare en ny paminnelse om det pedagogi-
ska inflytande den sanna Ofverldgsenheten
ufofvar, hvarhdlst den uppenbarar sig? Den
lockar till imitation med oerhord kraft. Dock
ar det gemenligen inte de dolda vardena som
vinna efterfoljelse, utan de mer i 6gonfallan-
de. Det ar vida lattare att kl& sig i stil med
en lyxménniska och lagga sig till med lite
braskande vanor &n att beharska den lilla
min, som for kalle kannaren rdjer att man ér,
som det sades under gamla regimen, af lagre
bord.

MOGENS LANG.

Tran scenen ocR estraden.

August Lindberg i sitt

EN IN | DET MINSTA
originell manniska och
en genialisk kraftnatur
ar intrycket af August
Lindberg s&dan han nu
ter sig efter femtioarigi

arbete i den sceniska
konstens tjanst. ~ Han
har varit saltet i vart
teaterlif, reformifraren
och i mangas, de for-
nuftstorras och konser-
vativas 6gon — en ga-
lenpanna.  N&r han nu
pauserar en stund vid

den femtidra milstolpen,
har han sannerligen ratt
att tycka, att han utfort
ett storre dagsverke &n
de flesta i Thalias tjanst
och vi en kéar skyldighet
att facka honom for en

befruktande  konsinars-
garning. ) ]
Nagon  rekapitulation

af densamma behofves
icke. Den svenska tea-
ferpubliken allt fran norr
till séder kan sin August
Lindberg som man kan
en kar klassisk diktare,
hvilken man flitigt laser.
Den vet att hans Hamlet
har hanryckt och forar-
at, men mest hanryckt, den vet att han brot vag
or lIbsens mest skrackfyllda drama och for Ibsen
ofver hufvud, den minns honom som upplasare af
“Faust” och ”Stormen”, alltid eldig, ny, impulsiv
och siktande mot konstens hdgsta mal. Den vet
att han brottats med svarigheter, lidit segrar och
nederlag om hvarfannat och att han koépt sin ut-
veckling med ett arbete, som skulle brutit ned
mindre viljeméktiga och rastlosa naturer an hans.
Hylln_lnﬂen pa hans jubileumsdag gaf genom sin
hjartlighet och omfattning det basta beviset for
hur hogt i kurs August Lindberg stdr som konst-
narspersonlighet. Och d&nnu, hoppas vi, vantar
honom mycket att utratta som en af den sceniska
kulturens "yppersta malsmén i vart land.

Hvarfér Mikael Lybecks lilla kdnslostarka drama
"Bror och syster” skulle réna ett s kallsinnigt
mottagande pa Dramatiska teatern ar inte svart
att fatta, men det ar trakigt att behtfva konstatera
publikens orubbliga antipati for en dramatik, déar
det inre lifvet ar allt och den yttre rérelsen in-
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August Lindberg som Hamlet pa 1870-falet.

hem jubileumsdagen.

skranker sig till nagra
stillsamma entréer och
sortier.

Négon starkare drama-
tisk utformning har foér-
fattaren knappast efter-
strafvat, men den kon-
flikt och diupt trangande
psykologiska  klarlagg-
ning, som bara stycket,
borde forsla att gora det
sceniskt berétfigadt. Det
spelades i alla handel-
ser vél, och froken
Schildknechi som
den for sin lifshungers
skull ~ forolyckade sys-
tern Johanna skankte at
sin tolkning detta morkt
lidelsefargade och tra-
giska, som hon f. n. bland
vara yngre skadespeler-
skor “torde vara ensam
om att kunna ge fullgil-
tl?t. uttryck. Hennes in-
telligens och sdkra sce-
niska takt leda henne
alltid ratt — hennes vég

ar orubbligt uppat mot
onstens hojder. Herr
Palme hade som den
hjarfegode, barnafromme
brodern en for sitt tem-
perament val liggande
uppgift och herr Brovallius stodde ~glan-
sande ensemblen i en hederlig gammal trédgards-
mastares skepnad.  Ormen i Paradiset, slyngeln
Ferdinand, gjordes med erkdnnansvérd sanning af
herr Ivar Nilsson.

Till Moliére och Musset ar ett sjumilasteg fran
modern nordisk hvardagstragedi. Men forflyttnin-
en har sitt stora behag for enhvar dlskare af
ransk poesi och fransk satir. Alfred de Mussets
graciosa komedi ”“Osvuret é&r bast” kunde ju i
spelet haft mera latthet och flykt 6fver sig, men
dikten &r s& vacker och s& skalmsk, att herr G u-
sfaf Molanders tunga replikforing i &lskar-
rollen inte kunde fortaga det skimrande behaget i
Musset-Hedbergs dialog. Fru Lindskog ar en
daggfrisk scenisk uppenbarelse, men Mussets Ce-
cilia forstar hon sig inte riktigt pa — annu. Fru
Hakansson och herr Olsson voro daremot
utmarkta representanter for den lynnesfriska
gamla baronessan och den knarrige onkeln.

| reprisen af Molieres "De l6jliga precidoserna”
befanns det att herr Personnes Mascarille
ager samma vitalitet i det komiska foredraget som
forr, samma sakra stilkénsla, hvilken bevarar det



konstnarliga lagom_éafven i de mest groteska 6gon-
blick. ~ Och precitserna... ja, froken Schild-
knecht och fru Zanderholm skYdde ingen-
tlng, som bidrog att markera de sma landsoris-
koketternas fafangliga nipperfippvésen. —

Herr Alg?ot Sandbergs obotligt flitiga penna &r
orsaken till Folkteaterns senaste program “Tattar-
Ingrid”, ett s godt som undantagslost i ton och
stil odkta verk, hvars enda ljuspunkt utgjordes af
notisjagarens figur, tack vare herr Walléns hu-
moristiska spel.” | 6frigt far publiken hélla tillgodo
med en massa &cklig sentimentalitet och den ena
onaturligheten hopad pa den andra, tills 3ska-
daren inte vet huruvida han bor skratta eller grata
at elandet.  Beklagansvard &r i alla handelser
froken Z e 11 m an, som nddgas offra sin talang pa
Tattar-Ingrids monstrudsa roll. ARIEL

Nya boOcker.

ORRA ARET VAR ETT SANNSKYL-

digt bockernas 4r, kriget tycktes

hvarken lagga ndgon vidare hamsko

& forfattarnes produktionslust eller

orlaggarnes beredvillighet att bringa

litteraturen i marknaden. Arets litte-

rara afkastning lofvar ocksa att bli rik i mer &n ett
afseende.

Hvad som for stunden ligger anmalarens h%érta
nara och som han pa det varmaste vill anbefalla
ar en pd. Albert Bonniers forlag utkommande serie
Tankar och minnen, bestaende till dato af
fre band: Ernest Renan, Barndoms- och ung-
domsminnen, Maxim Gorki, Min barndom, samt
F.M. Dostojewskij, En skriftstallares dagbok.
Tre klassiska forfattarnamn ur vérldslitteraturen
rQEres_enterande sidor af manskligt tdnkande och
dikferisk skaparkraft, som det blir en vinning for
svensk publik att tillgodogora sig.

Det ar ingalunda menadt som nagon forolamp-
ning mot den stora gruppen bokldsare har hemma,
men jag tror mig veta, att for flertalet litteraturin-
tresserade ar Ernnest Renan icke mycket mera én
ett namn; kanske att man pa sin hdjd erinrar si
honom i sammanhang med en berémd etsning a
Zorn, men darvid torde det ocksa stanna.

Tag darfér och las hans tjusande “Barndoms-
och ungdomsminnen”, en bok, i hvilken en hogibe-

afvad manniskas sjalshistoria, ett snilles sjalfbe-

annelse, har blifvittill ett verk af djupsinnig och

pd samma gang strdlande och varmande poesi.
Den store franske religionsfilosofen afslojar sig1
har som en diktare, vardig att std jamsides me
den franska vitferhetens yppersta.

Maxim Gorki har redan forut en stor publik i
vart land. Med ”Min barndom” kommer intresset
for hans egendomliga och nattfargade diktning
utan tvifvel att vidgas annu mera. “Min barndom
ar en pad samma gang hemsk och sympatisk bok,
hemsk darfor att den blottar det ryska folklifvets
manga ohyggliga sidor, raheten, superiet, fattig-
domen och smutsen, sympatisk emedan midt i allt
elande, all djuriskhet det naiva, hjartliga och lifs-
beframjande, som finnes pd djupet af den ryska
folkkaraktéren, glimmar fram ur mdorkret som en
klart strdlande stjarna. ”Det forunderliga med oss
ar”, sager forfattaren pd ett stille, inte blott att
all slags djurisk smuts trifs och frodas till den grad
i var jordman, utan ocksa att tvars igenom letta
smutslager spirar det &nda segrande upp nagot
friskt, starkt och skaparkraftigt, det goda vaxer
och vécker ett fast hopp om var panytifodelse till
ett méanniskovardigt lif.”

F. M. Dostojewskij, ”Raskolnikows” snillrike
forfattare, framlé?ger I "En skriftstallares dag-
bok” en serie reflexioner om det moderna Ryss-
lands sociala och politiska forhallanden samt “pa-
visar huru det 6friga Europa befraktar dem. Kon-
trasten mellan Osterlandsk och vasterlandsk
askadning af det statsfenomen, som heter tsarri-
kei, framsfélles af forfattaren med lika mycken
d{(upténkthef som ironi, pa samma gang hans egen
aktryska kansla rojer den varmaste sympati
for "hans landsmén: Han omfattar dem med
det mjuka ryska hjartats hela karlek, och da
han moter “deras fel, ofverskyler han dem
icke, men later sitt snilles ljus visa lasaren
véagen till deras kélla och darmed till deras ratta
forstdelse.  Atskilligt i dessa pa 1870-talet
skrifna betraktelser saknar naturligtvis sin till-
lampning pa den tid som &r, medan a andra sidan
Dostojewskijs skarpa siarblick i mer an ett fall
gjort honom till profet. Som intresset, for vara

agars Ryssland, af olika skal &r i tilltagande pa
denna sidan Ostersjon, gor “En skriftstallares
dagbok” god tjanst som nyckel till en hel del gat-
fulla fenomen 1 var 6stra grannes samhéllslif.

Ett annat markligt arbete som sedan nagra ma-
nader foreligger i bokhandeln, &r docenten Mar-

'OKNT".
Zrofs “fyfefs 60rda.

Snickare Pousette och korgmakare Bjur. bada
blinda och défstumma. Ellgvisf foto.

FRALSNINGSARMEN HAR UNDER
nagra dagar haft en utstallning af hlindas
och dofstummas arbeten, hvarvid de lytta
yrkesutofvarne sjalfva demonstrerat sin i
sanning beundransvarda skicklighet. Déar ha
férekommit borstbindare, korgmakare, skrad-
dare, skomakare, gravorer, vafverskor, mas-
soser — alla berofvade ett eller flera, af sina

Blinda véfverskan Karin Bjérkman.

sinnen och alla arbetande med en precision
och en sékerhet, infor hvilka den fullrustade
manniskan kanner sig helt forbluffad. En
ung blind flicka skref korrekt efter dikta-
men pa skrifmaskin med en snabbhet, som
lamnade intet Ofrigt att 6nska och en dof-
stum yngling hade natt hdg konstskicklighet
som mobelsnickare o. s. v.

Dofstumme gravoren Frey Dalberg, Boras.
W. Lamm foto.

- 676 —

tin Lamms pa Hugo Gebers forlag utkomna ”Swe-
denborg, en studie 6fver hans utveckling till mysti-
ker och andeskadare.”

| en tid, d& afkristningsrorelsen eller den reli-
giosa indifferentismen ocksa ar ett fenomen bland
manga andra hos stora lager bland vart folk, for-
tjanar denna pa grundliga forskningar och med
lefvande intresse for Emanuel Swedenborgs sall-
samma personlighet genomfoérda analys att vinna
manga lasare. Den vidgar pd ett tillgangligt sit.f
kunskapen om den store mystikerns inre lif, pa
samma gang den bidrager att kasta ljus ofver dc
kéanslostromningar, som genomgingo 1700-talets
Sverige och formade dess andliga fysionomi.

Ytterligare ma papekas utgifvandet fran P. A,
Norstedt & Soners forlag af "Min lefnad af
Devendranath Tagore”, fader till den indiske No-
belpristagaren Rabindranath Tagore. Sjalfbiogra-
fiens forfattare var en af Indiens markligaste man,
marklig genom sin djupa religiositet och den out-
tomliga kraft, hvarmed har héafdade sin religidsa
askadning.

*

Hedvig Svedenborg: Klicken och Ligan.
En Stockholmsskildring fran 1800-talets sista
kvartsekel. [P. A. Norstedt & Soners forlag.)
Denna serie stockholmsbilder Eublicerades fore-
géende &r i Idun, till mycken gladje for vér
publik, efter hvad vi sedan fornummit. Da den nu
utkommer i en treflig volym, finns inte den rin-

aste anledning att misstrosta om dess vidare
ramgang. Det gamla Stockholm ar oss ganska
kart, skulle jag formoda, antingen vi bo i Asker-
sund eller "vid ndgon hufvudstadsgata, och inte
minst tycka vi om 1870- och 80-ialens Stockholm,
som litet hvar af oss minnes och ser glimma i dqi
forflutnas rosenljus. = Det &r just det tidsskedet
forfattarinnan gifvit sig i kast med, och i mangt
och mycket har hon ocksé lyckats frambesvarja
dess kolorit och stimning. Hon har lagt mindre
an pa en djup och stark ménniskoskildring &n pa
att ge de gamla kvarteren i johannes och Adolf
Fredrik med deras lustiga smaborgerlighet, deras
sladder och hvardagslif.” "Klicken och Ligan” &r
salunda ett litet piggt dokument, som skall ha sin
gifna plats i raden af &kta stockholmiana.

Wisbok-Bok, utgifven af FOreningen Ori-
ginaltrasnitt. — Om lifvet gar dig emot, kare
van, om ditt hjartas utkorade hotar att svalna for
dig eller du vantrifs i din nya vaning eller du har
andra vedervardigheter att utsta, ty varlden &r
sallan sd god mot oss som vi skulle 6nska, s ra-
der jag dig att sl& upp och beskada sidorna i den
har ofvan ndmnda visboken, och du skall dar kom-
ma i besittning af mycken gladje_och gamman.
Redan forordet, som kan sjungas pa melodien till
”Sandahls kanon” och hvari de respektive konst-
narerna, bokens foréldrar, Wi Sahlstrom, och
Bergstrom och Sundstrém och Elsa, Bjorkman, Siri
Magnus, Carl O. Petersen och Straat och dessli-
kes herr Arthur Sahlén” presentera sitt verk, sla-
tar ut rynkorna péa din panna och vidgar ditt
hjartas klaffar. N&r du s& mater visan om "Par
och Lisa” eller "En jagare gick at Lunden” eller
den om "Noach och hans fru”, illustrerade af de
drapligaste trésnitt, lika konstnérliga som saftigt
humoristiska, kommer du att tycka att hela jor-
den &ar en gladjedal, och du skall valsigna ttet
ateruppstandna trasnittet och onska dess talang-
fulla skapare god fortsattning pa sitt varf, liksom
de tillagnat boken svenska folket "till hugsvalelse
uti all denna orons och vredens tid.” £ HLN

Iduns kvinnliga aka-
demi.

MED ANLEDNING af atf froken Sofia Gumae-
lius, som inom Idunakademien representerade
affarsvarlden, aflidit i borjan af detta ar, riktas
harmed en vadjan till var lasekrets att inkomma
med forslag pa ndgon svensk affarskvinna, som
kan anses lamplig att intaga den ledigvordna plat-
sen. Vidare anhaller akademien att vara lasare
behagade inkomma med motiveradt forslag fil!
Erlstagare for 1916, hvari angifves nagon svensk
vinna, som kan anses beréattigad till hederspriset,
1,000 kronor, for belonande eller framjande af
nagon forfjanstfull kvinnlig gérning. orslaget
torde adresseras till akademiens sekreterare med.
d:r Karolina Widerstrom, Gamla Kungsholmsbro-
afan 19, Stockholm, och inséndas ju forr dess
ellre, senast fore utgangen af oktober manad.



Besok utstallningen Birger-
Jarlsgatan 16, Stockholm, som
nua/ terligare_kompletterats.
7.000 vinster. Sammanl. varde

110,000 Kronor.

Kop lotter nu!

Qg

Lotter a 2 kr. saljas ofverallt samt
& rekv. utan forskottsiikvld, helst

brefkort direkt fran Sv. Tea—
terforbundets i
Stockholm L9, i hvilket fall lottener-
halles mot postforskott, da 35 6re for
porto o. dragningslistatillkommer.

L otteri-exp.,

Lotterna ha den storsta atgang och nar de slutsdlts sker dragning omedelbart.

1 L] .
Bemark hufvudvinsterna; ss:
| |

JORDBRUKSEGENDOM, med &byggnader och in-
ventarier, vid Knifsta, 9,000 kr.; "ETT HEM” fran
NORDISKA KOMPANIET, 8,500 kr.; 55 KVM. SKAR-
GARDSKRYSSARE, riiad af SALANDER, 8,000 kr.;
BRILJANTSMYCKE fr&n HALLBERGS, 6,000 kr.

Bland ofriga talrika och dyrbara vin-
KONSTVERK af framstaende
HERRUMSMOBEL och FLICKRUMSMOBEL fran Myr-
stedt & Sterns A.-B.; PIANINO fran C. J. Svahnquvist;
MOTORCYKEL fran Huskvarna;
TORBAT MED LANGFARDSUTRUSTNING (talt, 2
sangar, hangmatta, bord, stolar samt kokkarl och mat-
servis af aluminium], s& konstruerad att den bekvamt

konstnarer;

ARCHIMEDESMO-

af hogt varde,

bordsilfverschatull),
m. m. m. m.

packas under béatens tofter;
ARCHIMEDESMOTORBATAR, MATTOR, LINNEUT-
STYRSEL for 500 kr.;
GEL, ENSTAKA MOBLER och ELEKTRISK ARMATUR
. SPORTARTIKLAR,
SMYCKEN och AKTA SILFVERPJASER (serviser och
DYRBARA PORSLINSSERVISER

YTTERLIGARE FEM
ANTIKT SK\P och d:o SPE-
JAKTGEVAR,

Svenska TeaterfOopbundets L otterl

Svenska Havregryn aro de framsta i varlden
ruauMird AXA1) tfvSSo)

| portion grot kostar c:a 2 dro. Kop Originalpaketer!

GULD-CACAO

ividsrdende forpackning
saljes ofverallt

= 1 HEKTO 45 ORE =

Fort och latt
5 uppnas ett glansande resul-

"Stekt grot | tat om man putsar kokskarl,

. S massingsluckor m. m. med
af SVALOIFS

snabbkokande Gah ns
Komu !

Forsok

| Splendid

i flaskor a 25 och 50 ore.

delstufninig i snackor; kaff 1l
KOKSALMANACK te Middag (vegetansk) Blomkals-
pudding med tomatsas; fyllda &pplen

Redigerad af
Elisabeth Ostman-Sundstrand.

Inneh. af Elisabeth 6stmans Husmo- . : .
H kaffe eller te: Middag: Arter med

. derskurs i Stockholm. . flask; plattar med sylt.g
FORSLAG TILL MATORDNING FOR FREDAG. Frukost: Srnﬂ(')'rgésbord;

VECKAN 17—23 OKTOBER 1915. Eanerade agg med tomatsas; ".Jimk;
SONDAG. Frukost: Smorgasbord; Kaffe eller te. Middag: Kaldol-
lammkotletter med mait-re-d'hotel- matr; brylékram. ‘ . ‘
smor och potatis; mjolk; kaffe eller . LORDAG. Fruk, st: Smorgasbord:
te med .giffl&r. Middag .(festmid- hafregrynsgrét med mjolk; stekt sill
dag): Falsk skoldpaddsoippa; rstekta med ‘gradde och 10k samt potatis;
filéer af abborre med citronsas; kaffe e-ller te. Middag: Blodpud-
stekta rapphons med salade-r; grono- ding med flask och hvit sas; soppa
ratt_af sparris; paron a la Meliba. pa aprikoser.

MANDAG. Frukos t: Smérgésbord ;
hafre ri/(nsgrét med mjolk; omelett
med fiskstufning ; kaffe ‘eller te. Mid-
dag: Kokt, brynt oxbringa, med po-
tatismos; soppa pa blandad frukt.
TISDAG. Frukost: Smérgasbord ;
njurstatué med stekt potatis; mjolk:
kaffe eller te. Middag: Moirot-
puré med rostadt brod; braxen med

med vispad gréadde. .
TORSDAG. Fruk0's t: Smorgasbord ;
pytt i panna med roédbetor; mjolk;

RECEPT:

Lammko'tletter med mai-
tre d”-hdte-l-smor. 12 lammkotlet-
t-eir, 1 msk. salt (15 gr.), Va2tsk. hvit-
peppar (IVz(;;r.). 4 msk. smor (80 gr.).

attre d’hoéte-1-sm.or: 1 liten
ersilja, 50 gr. smor, V2 tsk.

knippa
tsk. “hvitpeppar.

citronsaft, V-

vin och potatis. Bered n i ng: LammkKotletter bora

ONSDAG. Frukos t: Smorgéasbord; huggas med langa -ben och vara omkr.

hafremjoLsvéauling med fruktkompott; 2 cm. tjocka. De torkas med en
Stockholm.

Regeringsg. 32.
Detalj & Engros.

OIDENHUSET

Damernas paradis.

Ar Skandinaviens storsta firma for Sidenvaror,

Sammet, Spetsar, Band, Ylle- och Bomullstyger,
Damunderkléder, finare Tricotage, Handskar.

P. D-Korsetter, Damkonfektion, alla slag.
Landets storsta delalj-Damskradderi.
Lyxbestallningsafd. 2 Ir. upp. Popularafd. 1 Ir.
Profver & koslnadsférslag franco.

Priserna erkand! lagre an i utlandets Sidenhus.

duk, urvridem i hett vatten, putsas,
bultas pa bada sidor och ingnidas
med kryddblandningen. De stekas i

det brynta smoret 6—8 min. pa hvarje
sida, upplaggas i krans pa rundt ser-
veringsfat, och papp-ersmanschetter
tradas pa ben-en. P& hvarje kotlett
laggeis en skifva maitre d’hétel-smor,
som -berede« pa foljande satt: per-
siljan skolje-s, inklappas i en diuk,
rensas, hackas fint och vrides héardt
i en duk, hvarefter den blandas val
med smoret, c-itronsaften och pep-
parn. Smore-t formas i en fuktig duk
till en rulle- af ett fingers tjock-
lek o-c-h far ligga i duken, som lagges
pd is eller kallt stalle, tills “det
ar hardt. — Kotletterna serveras med
fransk ell-er stekt potatis som fru-
ko-stratt.

Falsk skoél-dpaddso-ppa (f
12 pers.). 1 Kkalfhufvud, 2V2 Iit.
vatten, 1 msk. salt, 6 hvitpeppa.n-
korn, 4 msk. smér (80 gr.), 1 skifva
rokt flask (20 r.), 2 rodlokar, 3
moroétter, 1 purjolék, 1/2 selleri. 1
msk. tomatpuré, 6 msk. mjolk (60
gir), 2 lit. brun buljong, sockersoja,
salt, cayenne-, 1 del. madera.

Bere-djii 1g: Kalfhufvudet skall
vara skallat oc¢h rakat och huden
ej afslaktad. Det Kklyfves; tungan,
hjarnan (anvandes till™ kroketter och
stufning?( och ogonen tagas bort, huf-
vudet skoljes och far ligga i rikligt
med kallt "vatten omkr. 12 tim., sa
att blodet dragés ur. Det rensas
och b-lancheras “10 min., sattes pa
i det Kkalla vattnet, tillsatt med
saltet, skummas noga och far koka
med pepparn, tills kottet lossnar
firi-n benen. Hufvudet tag-e-s da upp,
kottet skdine-s lost, lagges pa flatt
fat under Iindri% press, spadet silas
och skummas. laskskifva-n och de
ansade-, sonderskurna rotsake-rna bry-

nas val i2 msk. af smoret. Spa-
det o-ch tomatpuirén tillsattas och
alltsamman-s far koka omkr. 2 tim.

Spadet silas och skummas anyo, ma-
tes och boér utgdra 1 lit. ~Resten
af smoret frases med mjoélet 2 min.-,
spadet och buljongen spadas pa, det
i sma, jamna bitar skurna Kkottet
lagges i, och soppan far koka under
réming 5 min. Den fargas med soo-
kerso-ja (2 tsk. brynt socker, 2 msk.
hett "vatten), af-smakas med kryd-
dorna samt vinet och serveras med
hardkokta aggulor och fiskqueneller.

Stekta rapphons (f. 6 pers.).

3 rapphoéns, 1 hg. spack, i 3 skifvor.
3 msk. smér (60 gr.), 2 tsk. salt,
3 del. buljong, 4 del. tjock gradde-.

Beredni 11g: Unga rapphdms igen-
kdnnas darpa att ben-en dro- gula,
hvaremot d-essa hos de &ldre hafva
en rodaktig farg. De gamla rapphdn-
sen bora hanga langre &n de unga
o-ch fordra langre st-ekningstid, men
kottet ar lika saftigt och gott som
af unga faglar. Aro rapphdnsen frus-
na, upptinas de ofver natten i varmt
kok, plockas, svedas, urtagas, skol-
jas och fa ligga i ljum mjolk nagra
xim. Upptagas, fa rinna af, torkas
val, uppséattas o-ch beldggas med tun-
na spackskifvor. Brynas i sméret til-
lika med kraset, saltas o-ch spadas,
forst med d-en kokande buljongen;,
darefter me-d gradden, o-ch fa sakta
steka med tatt lock, tills de- éaro
moira, eller 1—1V4 tim., hva-ru-nder
de o-sas flitigt. Aro- rapphdnsen unga
o-ch ofirusna, bora de e ligga i mjolk
och belaggas ej med spack. De- stekas
i rikligt med smor, som forut ar
sagt. m sa onskas, kunna ide spad-
das med enbart buljo-ng e-ller gradde-.
Skéaras, garneras med persilja eller
salad och serveras med den hop-
kokta skyn eller med afredd sas.
Champinjone-r kunna frasas i smér och
tillsattas i sésen.

Gronratt af sparris (f. 6
pers.). 50 farska sparrisar eller 1
burk soparrisknopp (V2 lit), 2 lit. vat-
ten,. 30 gr. salt,
0Ti1l garnering: 4 del. musliim-
sds, 1 burk fina champinjoner OU
lit.), 5—6 tryffel.

Ferednindg: Sparrisen  skrapas
forsiktigt med hvass knif mot knop-
pen utan att den bero-res; endast
den yttersta hinnan borttages. Den
sk(‘jge—s forsiktigt i kallt vatten, ho-p-
bindes i fem knippor med kn-opparna
at samma hall. Vattnet kokas upp
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EKSTROH

OHEBRO OKItBRO-Kin-TEKN-FABRIJK-

D. B. C.

Flytande PulskrSm
for metaller.

Profva den och Ni anvander aldrig
ndgon annan. Fés ofverallt.
Fabrikantar: Dorch, Bcksin & C:0s A-B.
GOTEBORG.

StavM aptltgifvande.
gifver Apoteket Vasens »Ferrol» de
bésta resultat vid blodbrist och allmén
svaghet. »Ferrol» ar ett Jarncaseinpep-
tonat som med latthet upptages i blodet.
PS alla apotek till 2 kr. fl.

1 Svea Véaxtmargarin

husmoderns raddnin

i dyr-
tiden, forklaras af

annare

1 lika bra som mejerismor

saval for bordet som for
stekning och bakning,

I sparar 40 % i hushallet

| dessa orosfyllda
tider

ar det godt att kunna goéra nagot
med kénsla af lugn och o6fvertygelse.
Detta kan hvar och en, som vid' val
af den béasta tvélen stannar vid F.
Paulis valkanda Ovicu'a-tval. Detta
utmaérkta preparat, sammansatt af det
sedan antiken som skdnhetsmedel
hogt skattade dggamnet och de fi-
naste kosmetiska ingredienser, gor
huden mjuk, fin och glansande. Val-
jer man F. Paulis omtyckta Ovicula-
tval, s& valjer man det for huden
mest valgdrande; och betraffande god
inverkan pa hyn
kan man vara fullt lugn.

N ,503,000 kr. skola utlottas a
1889 ars Stockholms Teater-premie-obli-
ationer. Dragning den 1 Nov. och &r
dgsta vinsten

10,000 kr.

For endast kr. 1:50
erhélles kontrakt med ensam vinstrfttt
& en obligation; for kr. 5:— & fyra st.
o. for kr. 10:— atio obligationer, porto-
fritt. Dragningslista gratis. Numren i
detta ovanligt fordelaktiga lotteri &aro
starkt efterfragade. Skynda pa sa Ni
hinner med. Bestéallningar insandas till

OBUGATIONSKONTORET,
Stora Hygatan 79—27. Ma/mg.

Fornamsta vita stangtval ar

Barnan

OBS5. Bjérnstampeln!

Vérldsherémda.

SINGER C:0
SYMASKIN AKTIEBOLAG

Filialer
pa alla storre platser.

Obs. 1
VARUMARKET

IMflpgP!

Svenska

Sard | NEer i finaste

Olivolja och Tomatsas
for Smorgasbordet.

Trollkons

erfordras ej for att frambringa frisk
och vacker hy, det behdfs blott

YVY-Tval

Den verkar vid stdndigt bruk
af samma som

ett trollmedel

och erhélles for 50 6re pr styck
i hvarje valsorterad affar fran
Ystad till Haparanda.

Osterlin & Ulrikssons Tekn, Fabrik. Ystad
WERMLANSIQTTIDNINGEN

Grundl. 1850 Karlstad Grundl. 1850
ar Varmlands storsta och aldsta tidning.

— Huvarfor har du s& bradtom?
— Skall kdépa M. ZADIGS Divinia
Parfym innan stdngdags.

Balsamiska

gens Asepftintval



3kmtaroch¢$trum/ion

PRIMA KVALITE!

' BASTAUTFORANDE!

HVARJE PAR STAMPLADT
MED OFVANSTAENDE VARUMARKE

FINNAS |

ALLA VALSORTERADE

SYBEHORS -MANUFAKTUR-& KORTVARUAFFARER,

med saltet och skummas vél, hvar-
efter sparrisen Léagges i och far koka
15—20 min., beroende pa sparrisens
beskaffenhet. Den tag'es genast upp
och far rinna af pa sil eller duk.
Sparrisen lagges i en sinfverkarott,
den varma muslinsédsen halles 6fver,
ofvanpa strés champinjonerna (skurna
i strimlor och frasta i litet smor
?Clh den i fina strimlor skurna tryf-
eln.

Konserverad sparrisknopp kan med
fordel serveras pa ofvannamnda satt.
D& man Oppnar sparrisburken, bor
detta ske frdn bottensidan, endr man
annars latt skadar knopparna. Spar-
risen lagges i kokande, saltadt vat-
ten, upptages, da vattnet &nyo, ko-
kar upp, och far rinna af ‘pa sil
eller silduk.

XYGENOL SAw

OXYGENOL
SALVA.

. Med .
vatesuperoocid

inSgOg™ALEN

[ hvars milda cré/ntiika ladder
utgor substanserna ahk utsok-
taste tattdmnen och balsamisit-

ParO'n a la Melba (f. 6 pers.%.
1 hg .socker, 2 del. vatten, 2 del.
hvitt vin, 6 franska eller andra goda,
l6sa péron.

Vanii jglac e: 3 &ggulor, 1 hg.
strosocker, 1 msk. vatten, 4 del. tunn
gradde, 1/2 stang vanilj.

Aprikossas: 150 gr. torkade
aprikoser, 4 del. vatten, 40—50 gr.
?ocker, karmin, 2 tsk. potatismjol
10

r.).
Ti%l garnering: Spunnet soc-
ker eller 50 gr. rostad s6tmandel.
Beredning: Af sockret, vattnet
och vinet kokas' en klar lag, som
far kallna. Paronen skalas, blom-
fnaset borttages forsiktigt, stjalken
skrapas och péaronen laggas direkt i
sockerlagen och kokas mjuka men
fa ej det minsta mosa sig. De upp-
tagas med halslef och fa kallna.

il glacen kokas gréadden upp.
hvarefter vaniljstangen ildgges och
far ligga i gradden ~att draga omkr.
20 min. Den kokande gradden, spé-
des pa litet i sander, hvarefter kra-
men far sjuda ofver elden, under
kraftig vispning, tills den ar tjock
och posig. Kastrullen aflyftes, " och
vispningen fortsattes tills kramen, ar
kall, hvarefter kramen fryses pa van-
ligt satt.

aniljgi(lacen packas i botten af en
vacker “"kompottskal eller silfverka-
rott. Paronen stillas pa glacen, Osas
ofver med kall, rod aprikossas och
garneras ofvanpd med mycket spun-
net - socker eller med mandeln, som
skallats, skurits i strimlor och rostats

i ugnen, tillsasmmans med 1 msk.
socker. i . i
Till aprikossasen skoljes frukten

mycket val och far ligga nagra tim.
i det vatten, hvari den skall kokas.

8lijlliil

Den sattes p& med sockret och far
koka tills den &r mjuk, da apriko-
serna passeras. Purén fargas vac-
kert rod med karmin, a.fredes med
potatismjolet och far koka 2 min.
— | stallet for aprikossds kan sas
beredd af jo-rdgubbssaft anvéndas.

Braxen med vin (f. 6 pers.).
1 braxen pad 2 kg., 1 msk. salt (15
gr.), 3 msk .smdr (60 gr.), 4 msk.

mjol (40 gr.), 4 del. hvitt eller rédt
vin, buljong, 5 hvitpepparkorn, 1 la-
gerblad,” 3 persiljestjaikar, 2—3 &gg-
gulor, socker.

Berednin%: Fisken fjallas, ren-
sas, skdljes och torkas'; hufvudet far
sitta_kvar men befrias fran gilarna.
Den ingnides med saltet och far ligga
1 tim., hvarefter den &nyo torkas.
Smoéret brynes latt och frases med
mjolet 2 min., vinet och sa mycket
buljong spades pa, att sasen blir
lagom ~ simmig. isken Iéi%?es ien
mindre fiskkittel utan sil tillika med
rommen eller mjolken, sdsen halles
ofver och bér sta jamnt med fisken.
Pepparn, lagerbladet och persiljan
laggas i, och fisken far sakta koka.
tills kottet ar mort eller omkr. 20
min. Under tiden skakas kitteln ofta,
s& att ej sésen branner vid. Fisken
Iagges upp pa varmt fat och garneras
med persilja och refflade citronskif-
vor. Séasen silas, afredes med &gg-
gulorna, far sjuda, afsmakas med
salt och socker och serveras i sar-
skild sasskal.

o : !

Nudelstufning i snackor
(f. 6 pers.). 2 kkp. nudel, 2Vv2 lit.
vatten, 1 msk. salt, 3 msk. smor
(60 gr.), 8 del. gradde, 2 tsk. salt
V* tsk. hvitpeppar, 2 msk. rifven
parmesanost.

Beredning: Vattnet kokas upp
med saltet i en rymlig Kastrull, nu-
deln lagges i och far koka omkr.
15 min. Den_ upphélles i durkslag,
och vattnet far val afrinna. Smoéret
smaltes i kastrullen, nudeln lagges
i och gradden spades pa, litet i
sander, under det stufningen far koka
omkr. 1tim. Anrattningen afsmakas
med kryddorna, upplagges i snéckor,
ofverstros med osten och serveras
mycket varm. Svamp, frast i smor,
kan &fven iblandas. Massan kan afven
laggas i smord och brédbestrodd form,

graddas i vattenbad i ugn och stjal-
pas upp pa fat, men stufningen bor
da vara litet fastare.

Eit — 1 — dre |

RISGRYN

(20 gram)
innehaller (enl. Livsmedels-

kommissionens  broschyr)
samma naringsvarde som

— ett agg —
De smakligaste och

nyttigaste ratter kun-
na beredas =—

Att beakta i dyrtider.

Garanti for ren och adel vara
erbjudes genom kop av nedan-
stdende svenska marken.

A-B. Gateborgs Ris- & Valskvam
Kelmr Angkvams Akfieholag

lira i Ml
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KOS»

En verklig ersdttning for det
dyrare natursmoret.

Begar hogsta ma-ket: MUSTADS

"BASTA-VAXT"

och faglarna i traden spela.,
da for jag helst pa jordens rund

BREFLADA till Askersund.
Du ringa &ar_ bland langa raden
af stader uti hogan nord.
Du stakr_f\elj_ i historigblafden, ord
A som skrifvits om var fosterjord.
EEDAKTIONENS BKEELADA. Men du ger ro- at trotta’ sinnen,
_ . . och lamnar idel goda minnen,
Linnea har sandt oiss foljande ocp ger en annan syn p& tingen
om varmt lokalpatriotiska kanslor och ‘Qarfor sjunga gammal, ung
vittnande poem, som vi ej vilja un- om Askersund.
danhalla af platsen intresserade 1&  pDjufar. Ja, det dar var allt
sare. bra enkelt. Men ni kan kanske battra

ASKERSUND.

Som ungmon fager éar du vorden.
Din fagring ej besjungas kan.
Omkring dig tyst star morka skogen,
som riddersvakt vid himlarand.
Och hoga berg och djupa dalar
de maktigt till mitt hjarta talar
pa denn ‘skona aftonstund

i Askersund*

er och en dag finna nadd infér Apollo.
INntresserad prenumerant,

Uppsala. Artikeln ar o6fverlamnad

till »Hjélpredans» redaktion.
Lillemor. Lampar sig

0ss.
E. M—n. Finns ej plats.
Spirea. Meningen god men utfo-
randet svagt. .
Eduard Edde. »Mangen finns,

som sig tycker poet.»

ej for

De ystra bdoljors s-lag mot stranden

likt 'vackert ljud af melodi Vidi. Tangerar andra redan lig-
mig fangslar "pa den hvita sanden gande uppsatser, hvarfor vi afboja.
i stdmningsmattadt drommeri.
Nar holmar sig i vattnet spegla
och batar uppa viken segla

F. PAULIS™

Liy &AJOJILKCREME

10:0e argangen af
Amnine b

v Juistamnin

utgifves i ar.

Ger
For hvarje &r har véardet i saval
konstnarligt som litterart hanseende Vacker
Okats, sa att man nu godt kan
sdga att jubileumspraktupplagan &r Hy

10 ganger sa vardeful

som foérsta upplagan.. — Det ar Jul-
stamnings for hvarje &r stigande
védrde, som gjort den si popular
och lattsald. Hvem som helst kan
utan namnvardt besvar fortjana 100-
tals kronor extra till jul, blott
enom att lata gratisprofvet cir-
ulera bland vanner och bekanta.

Om ni onskar agentur s& upp-
gif Edert namn och adress till

Ahlén & Akerlunds Férlag
Afd. Julstémning, Stockholm C.

- Dragning

I Stockholms Fjallkoloniers Lotteri,

ager rum den 20 Oktober 1915.
Insénd darfor skyndsamt Eder rekvisition, markt X |, adress:
Fjallkolonilotterict, Artillerigatan 60, Stockholm, hvarifrén lotterna séandas
mot postforskott a 2 kr. pr lott + porto samt kostnaden for dragnings-
lista, som utan sarskild begaran tillsandas enhvar, som skriftligen rekvi-
rerat lott. Dragningslista utkommer 2 a 3 veckor efter dragningen.
Hvar 8:e lott vinner.

Hogsta vinst: ”Ett idealhem” (konstnarligt komponerade mébler, mat-
tor, gardiner, ljuskronor och prydnadsféremal till sal, hvardagsrum, sing-
kammare och barnkammare), varde 9,000 kr. ”Bécken”, marmorstaty af
H. Neujd, 5,000 kr. Motorbat, 3,000 kr. Tafla af Carl Larsson, 2,000
kr. etc.,, sammanlagdt 12 vinster i varde om minst 1,000 kr. (se vinst-
listan, som medféljer hvarje rekvirerad lott), 365 vinster om 900—100 kr.,
1,200 vinster om 90—40 kr., 1,680 vinster om 39—25 kr., 3,650 vinster
om 24-10 kr. etc. BEHET OXENSTIERHA.
Lagsta vinstvarde 5 kr. Tillhopa 10,000 vinster Lotteriets forestandare.

:QRORDAS AV La*

e/aVid allmdn s\)agb«t,
nzn)ositvl, é\?<zranstrang-
ning och sd6mnléshet.s-®

A. B. PHARMACIA, Stockholm |
Kontrollont: PROFESSOR A.VESTERBERG.



Férmedlar kdp och forsaljningar mel-
lan hem i Landsorten och Stockholm.
JAKOBSGATAN 20, STOCKHOLM.
Ht. 12834. 10—5' A. T. 2313.

LEDIGA PLATSER

Ccand aldrig originalbetyg

utan endast afskriftor
nar Ni svarar pd annons om
ledig plats.

BARNHUSA eller barnkéar husjungfru
Ce/ unmt‘it ordentllgI och vékekommen-
era ar god ats

i 3 pers. hus-
aII 24 okt eller 1 nov. Modern
vamng med alla bekvamligheter. Svar
till' »Barahusa», Nord. Annonsbyran,
Goteborg.

FN BATTRE, enkel och frisk, helst
i roende fllcka med vana att skota
och leda stérre barn i alder 15 o.
5 ar onskas till den 24 okt. eller 1
nov. . Den sokande bor vara nagot
kunnig i sémnad och med verkli %t
intresse deltaga i barnens omvardnai

Lon 25, event. 30 kr. Prima betyg
fordras. Svar med uppgift om alder
samt foto afvaktas genast. Fru Emma
Brynteson Karl Gustafsgatan 2, Go6-
teborg”

PALITLIG, ORDENTLIG, BARNKAR
froken far latt plats i liten familj.

Eget iram. Jungfru finnes. Famil-

jemedlem. Svar med foto och l6ne-
ansprak till fru Milton, Huddinge.
FOR EN ENKEL, ALLVARLIG BATT.
re flicka med ordnlngssmne van vid

landthushall, ej for “ung, fullt kun-
nig i enklare matlagning, bakning o,
vafnad finnes plats le |g pa egen*-
dom i Varmland i3 pers. hushall.
Jungfru finnes. Tilltrdde 1 nov. Sv.
till  fru Anna Pryke, Rosenberg,
Molnbacka.

Battre, enkel flicka,
barnkar och kunnlg i enkel matlagnlng
som &r villig_ att skoéta alla sysslor i
3 pers. hushall erhaller mycket god
plats 15 eller 1 nov. Rek. fordras.
Svar helst med fotografi till fru E.
Jonson, Tegen 8, Lidingd Villastad.

Mot fritt vivre.

Bildadt medelalders fruntimmer, van
att ge massage och vid behof kunmg
i vanlig, fukvard far latt och treflig
ﬁlats pa landet ej langt fran Stock-
olm och nara Jarnvagsstatlon Sv.
till Sv. D. MélInbol

Kvinnligt skrltbltrade

Bildad flicka  med god handstil far
plats som bitrade & pastorsexpedition
1 _Ofire Norrland d. 1 nov. Boér ock
hjalpa till med lattare hussysslor.
Svar med nédiga uppgifter till pro-
sten E. Bore, Gellivare.

Kapptillskarerska
fullt kompetent for tillskarning af
ka por och drakter och som kan s s-

elsatta minst 10 st. sdmmerskor

stadlgvarande plats den 1 Januarl

1916 i Perssons Kappaffar, Kalmar.
Ejementarbitdad,

omkr. 23 ars flicka, snall och plikt-

trogen samt kunnig i husll%a sysslor,
afven i sdbmnad och handarbeten, kan
f& plats i familj, Skall med jung-
frun dela goéromalen men far anses
sdsom medlem af familjen. Blott den
som ar valrekommeinderad fran lik-
nande anstallning ifrigakommes. Svar
med betyg, foto_och uppgift om l6ne-

ansprak " till Radman Charpen-
tier, LUND. . .
En ung ansprakslos battre

flicka,
kunnig i enkel matla(};1 ing och villig
att med husmoderns hjalp utratta en
tjanarinnas géromal kan fa bra plats
I Stockholm. Svar _med referenser till

kKO pmansf am|li postkontoret,
iddargatan, Stockho

och for sallska
onskas en frisk, snall samt huE

och musikalisk fllcka som med om-
vardnad och trefnad kan. skota hem-
met for en ungherre.

Svar inom 8 ‘dagar med fotografi
Jamte uppgift _om  alder och andra
uppl snmgar till »Hemtrefnad»,
Landskrona.

Barn roken

sykunnig, praktiserad, frisk, fullkom—
ligt palitlig, erhaller plats att skota
fyra barn i aldern 1—6 ar. Svar med
betyg under adress: Maskiningenior
F. FjelLstrém, Bollnés.

SOker Ni plats

pd nagot af den kvinnliga verk-
samhetens olika omraden?

Kom da ihag

att ett beprofvadt och af tusen-
tals kvinnliga platssokande med
basta resultat anvandt for-
faringssatt &ar att satta in en
liten annons i IDUN. En
latsannons 10 mm. stor
ostar endast 2 kronor. Beloppet
kan inséndas i postanvisning, hvar-
vid texten lampligen skrifves &
postanvisningsblanketten.

Husmodersplats

ar ledig 1 nov. pa Kristinedals barn-
koloni. Ref. och betyg. Tosse, John
Hedbeirg. R. T,

Husmoder.

nya lanslasarettet i Halmstad
go:res harmed till ansdkan ledig att
tilltradas senast den 1 januari 1916.
Lo6n 650 kronor jamte bostadslagen-
het med varme och lyse samt fri
kost.

Ansokningar, atfoljda af betyg om
alder och meriter samt stallda till
Direktionen for lanslasarettet i Halm-
stad, skola vara dit inkomna senast
den 16 oktober 1915.

L asar ettsdirektionen.

Sveriges dldsta
- 0ch storsta -

Specialfirma

BARNKLADER

Sarskilda afdelningar foér

Backfisch-Konfektion
&
Barnskodon

18 Regeringsgatan.
Sandningar for ben. urval exp. till arade
kunder samt till i landsorten kanda pers.
Vid rekv. for minst kr. 25.— fraktfritt till
rekv. narm. jarnvéags- eller poststation.

Akt.-Bol. M. BENDIX,

18 Regeringsgat. 5 Sturegat 90 Drottmnggat.
STOCK

PLATSSOKANDE

20-AKIG, BATTBE ELIOKA onskar
lats-i famllj for att deltaga i fore-
ommande sysslor, event, ocksd skrif-
o.romal. Svair till »Arbetsam o. vil-
Ig», Muns exp. f. v. b

UNG SMASKOLELAKAKINNA omskar
lats i familj att lasa med en ny-
orjare.  Ar " villig att,- pa fristun-
derna, deltaga i husllga goromal. Sv.
inom 8 dagar till »B. J.», Eloby. p,r.

Kvinnlig arbetskraft

inom s&val hemmens som andra
kvinnliga arbetsomraden kan Ni

med basta resultat

erhdlla genom att satta in en
annons i IDUN, specialorganet
for kvinnliga platsannonser af.
alla slag.

En platsannons — 10 mm. stor

kostar endast 2 kronor. For
stdrre annonser berdknas ett pris
af 25 6re pr mm. déruttfver.

Utbildade barnskoterskor
ec, fran Sallskapet Barnavard, an-
skaffas _af Stockholms Stads Arbets-

(2%

formedlmg germgsgt 107. Riks- o

Allm. tel. m.—4 e.m.
(lord. 9——2) Ob si Sarsklld
avdelning for barnskoter-

skor! Samarbete med Sall-
skapet Barnavard!

ENKEL 25-ARIG FLICKA &nskar pl.
for barn. Van vid sbmnad. Goda rek.
fran dylika platser. Svar till »Plikt-
trogen», Koping p. r.

UNG, FORLOFVAD FLICKA o6nskai
mot fritt vivre plats i liten treflig
stockholmsfamilj for att lara mat-

lagning. Onskar anses som familje-
medlem. Sv. till »Arbetsam och lar-
aktig», Iduns exp. f. v.

18-ARIG FLICKA af god familj nagot
kunnig i hushallsgéromal onskar plats
i béattre hem i Goteborg. Svar till
»Famlljemedlem» Nord. Annonsbyran,
Goteborg.

EN BATTRE FLICKA 6nskar plats i
Stockholm eller dess néarhet, kunnig
i matlagning och bakning, afven sém-

nad m.. m., helst dar jungfru finnes
eller hJaIp med \9rofsysslorna Tack-
sam for sv. t. illig "26», lduns exo.

yUM VARDARINNA &t sjuklig aldre
dam eller herre 6nskar bild. allv. flic-

ka plats. Exam, i sjukv. och husl.
Sma prét. Sv. t. »Vardarinna», lduns
exp., Stockholm, f. wv.

U2-ARS ELICKA som taglt realskole-
examen, onskar plats i ndgon battre
familj som h{ali) och sallskap at
barn,” eventuellt laxlasning. Kan &f-
ven h%alpa till med skrifgéromal om
sd erfordras. Familjemedlem. Svar
till »Godt humor», ‘lduns exp.

NORRLANDSKA oénskar komma till
battre familj dar jungfru finnes, att
deltaga i férek. géromal. Genomgatt
Lundinska sléjdseminariet.  Sv. till
»Musikalisk», Haparanda p. r.
BARNSKOTERSKA, som genomgatt 6
man. baimavardskurs onskar plats ge-
nast eller framdeles, helst fér spad-
barn, tacksam for svar markt »H. N.x
Hemsjo

17-ARS BATTRE ELICKA med cre-
alskolexamen o©nskar omkr. d/en 24

okt. plats i god familj, for att vara
till verklig Llp van att dielta i
alla_inom_ett hem férekommande go-
romal. Ar afven villig lasa med

bam eller hjalpa till med skrifgoro-
mal. Tacksam for svar till »Villig»,
Iduns expi. f. v.

PLATS att forestd matservering eller
hem dar husmoder saknas Onskas af
kompetent  fruntimmer. Svar  till
»Kompetent», Ar-vika p. r.

ENKEL 25-ARIG ELICKA
plats foér barn, van vid
Goda rek. fran dyllka platser.
till »Plikttrogen»,” Koping p. r.

ENGLISH LADY seeks post as use-
ful companion. Good conversation
& needlework. Address »Good Home».
Idun, Annonskontoret, Stockholm.

Flicka,

24 ar, eiementarbiidad, musikalisk och
kunni i somnad och handarbeten af
alla slag, frdn godt och bildadt hem,
onskar plats som hjéalp och __sallskap

gi familj, helst i stad. Ar villig
de taga i alla forekommande sysslor
och ‘event, laxlasning." Svar ‘emot-
ses tacksamt till »0Ordning», Iduns
exp. f. v. b.1

onskar
somnad*.
Svar

onskas i hem ' dar barn finnes af
bildad, barnkar dam. Kunnig i allt
hvad till ett hem horer. Betyg och
ref. lamnas. Svar till »30 ar» under
adress S. Gumalii Annonsbyrda, Stock-
holm, f. w.

0. skar plats

20-arig flicka
frdn battre hem, musikalisk och som
har handarbetslararinneexamen, 6n-
i finare hem som hjal
och sallskap t husmodern. Helst dar
barn finnes.” Bitrader garna vid skrif-

goromal. Né&gon 16n o6nskvard. Svar
till »November», Nord. Annonsbyran,
Goteborg.

Battre flicka
(landtbrukaredotter) som genomgatt
prakt, skola, kunnig i matl. handarb.
m. m. onskar for vidare utbildning
komma i treflig familj, dar jungfru
finnes, som husmoders hjalp Ar vil-
lig betala nagot om si onskas, Svar
till »Familjemedlem 20 &r», Smalands-
postens exp., Vexid, f. v. b

Yngre Dam,

som flera ar vistats i Tyskland f.
séng och pianostudier, dar hon ver-
kat som lararinna och pa konserter,
kunnig i tyska spréket. 0. husi. goro-
mal, Onskar plats i familj som sall-
skap o. lararinna i musik o. tyska
Forstkl. rek. Svar till »N. A
Iduns exp.

Ung flicka
onskar plats |1god familj, att vara be-
hjalph‘g med foérekommande goromal,
re oromal

ej gno sysslor. Nagot skri
vore onskvardt, samt nagon Ion Svar
till »N. R.», Arboga p. r.

Ung Dam

onskar ofver vintern komma i treflig

familj, helst pd landet, att deltaga i
husllga géromal. Betalar garna na-
ot. Svar till »Nytta och trefnad»,
duns exp.

Jeune Belge

désire place en famille. Reéponse a
»Jeune Belge», Allm. Tidn.-Kontoret,
G. Ad. torg, Stockholm, f. v. b.

onskar plats i familj eller privat sjuk-
hem att varda nerv- eller lungsjuk.
Svar till »Skoterska»,  Svea-Byran,
GotebOrg.

INACKORDERINGAR.

LINDBEKGS PENSIONAT, LEKSAND,
emottager mackordermgar pa Iangre
och kortare tid. Godt bord. Billiga
riser. Adr. Fru Anna Lindibeirg,
eksand. Rikstel. 60.

UNG BILDAD DANSKA onskar mot
mindre inackorderingssumma vistas i
aldre stockholmsfamilj som sallsklp

och hjalp under vintern.
»Danska», lduns exp.
i PRASTGARD i norra Ské&ne kunnja

betai. flickor som vilja lara ett en-

kelt hushalls skoétande blifva inackor-

gerell(de Svar till »Prastgarden»',
[0

Vistelse i Prastgard pa landet
onskas under vinterm&naderna mot be-
talning af 21- -arig flicka som ar vil-
lig att under god husmoders led-
ning deltaga i hemmets goéromal.
onskvardt vore musikalisk jamnérings
sdllskap. Svar med prisuppgift pr

jamte éfrl% upplysn. emotses
»Arbetsam och hurtig» under adress
S. Gumaelii Annonsbyrd, Stockholm,

Ed|§ Carlssons P

rum um fr. 2 kr.

rivathotell g

Frukost o. %upeer serveras.

ELEGANTAST
STARKAST
LATTAST

Syster Astrids spadbarnshem
Stockholmsvag-en 22, Basunda. Afven.
klena barn mottagas Beferemser: Pro-
fessor E. Alin, D:r D. Hagg. For-
fragningar Allm. tel. Rasunda 361.

Tvenne barn,

gossar el. flickor, kunna nu genast
el till nyaret emottagas i godt hem
pa landet, dar undervisn. meddelas i
vanl. skolamnen sprak och musik.
Svar markt »Ansvar-Godt hem» under
adr. S. Gumelii Annonsbyra, Stock-
holm, f. v. b.

Pension 0. hushallsskola
for unga flickor

i frisk, vacker trakt nara Kopen-
hamn. Undervisning i tyska och
engelska. Spraken talas i och utan-
for timmarna. Omsorgsfull vard. Pris
90 kr. i manaden. Prospekt fran fru
Stam er, Skovvej, Gentofte St.

Fan den nyfodde.

Komplett, elegant uts(tjyrsel 3 omg.
rydl. plagg, vélsydt af uteslu-
e basta materiel. Forord, af
Pris pr kartong 10 kr. »Pre-
hogfin kvalité, 14 kr.
Séanglinne ™ stort och praktlgt med
vacker brodyr 5 kr. pr omgang.

Fru Caspersson, 9 Slot.tsgatan, Orebro.

tan
lak.
sentkartongen»,

& xgsgwg osh i Sl

(rod, gron o. gul sparvagn stannar vid porten). Riks. 44 01,72 59. AIIm 125 39,19519.

TJOG AGG
FOR 25 ORE

Tillverkas af

Ahlgrens Tekn. Fabrik, Gelle
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Elffkuilens Husmodersskola bérjar sin 10.de kurs den 35-Tan. Under-

DOktor \]. Arved Sons kO rS visning i finare och enklare matlagning, bakning, syltning, saftning, konservering

upplaggningar och garneringar, dukning, serveringm. m. Grundlig undervisning

Sjukgymnastik Massage angenamt hemlif. Prospekt mot dubbelt porto. Adress Jemshdgsby.

Lektioner» i Linnesdmnad.

afven blusar, underkjolar, skjortor och barnklader
Elever mottagas dagllgen 15 sept.—15 dec., 10 jan.—10 juni.

0. Pedagogisk Gymnastik,
modfor enl. kongl. maj rts medgifvande
samma komp. o. rattigheter som en
kurs vid Gymn. Central-Institutet.
Kursen 2—a°ri%, borjar den 15 seRt.
Prospekt pa begaran gen. D:r J. Ar-
vedson, adr. Odengat. 1, Stockholm.

Gymnastikdirektdrsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinnliga

elever vid

Nt kurs bérjar den 14 sept.
Prospekt gen, kapten J. Thulin. LUND.

e

Gymnastiska Institut
_ Fullstandigaste ettariga kurs i

I1Sjukgymnastik 0. Massage.

Nasta kurs bdrjar 15 sept.
Begar utforligt prospekt!

Kon | Massage ocn Spukgymmaste
STOCKHOLMS
MASSAGE- 6 GYMNASTIK-INSTITUT

Biblioteksgatan 28
Begér prospekt.

. Det berémda
V* barstarkande vattnet. *

Oifver gratt har dess ursprungliga farg.
Borttager mjall. Hindrar haret att falla at.
Mirket grund. 1879. Beg. end. fl. med orden:
Reyal .windssor Perfectionne,, En alltjamnt
tftg. forsiljn. samt 30 ars succés gar, Royal
Windsors verkan. Pris ki 5.-—1- porto.

Nederlag: Franska Partymmagasinet,

Hoflev., 21 Drottninggat. 21. Sthim.

Sa OATINE

ar ren hafreextrakt.
For dalig mage ordi-
neras hafregrot; for
dalig hy Oatine
hafrecreme, som re-
nar porerna, aflags-
nar fraknar och fin-
nar samt gifver hu-
den ett nngdomligt friskt utseende.
Akta Oatlne-Creme i hvit burk med
gront lock: pris 1.50; 4-dubbelt inneh.
3:—. Oatlne-snow 1.50. Finnas 6fverallt
samt hos A. W. Nording, Biblioteks%. 11
Birgerjarlsg. 16 o. Drottnings:.63. Sthim.

Forbli«
ung!n<n"
Harfarg

4,50 0. 2,50 + porto.
Aterstéller hérets farg.

« JACOBSONS AFFAR*
HANDARBETEN, TAPISSERI M. M.

24 B GREVTUREG. VID TATTERSALL,

D:f
H Ceder
BERGS

medi-
cinska

Sasol-Tval

for toaletten.

ar afgjordt nutidens férnamsta skon-
hets- och barntval. Antiseptisk! Med
hérlig parfym a 60 ére och utan parfym
a 50 ore ofverallt, afven a apoteKen

AKTIEB. SASOL. GAFLE.

Damer! Varda Eder had!

G-enom att hvarje afton massera han-
der och ansikte med SkiIn-Food erhal-

ler Hi en frisk och ungdomlig hy.
Finnes hos samtliga parfym- och
drogaffarer

Kanin E
R. T. 3530.

men.
Slbylleg-itan 36, Stockholm.A. T' 21004

Sahlins, Eslof,

Eva Egnét*.

prisbelonla

Landets basta fabrikat for
alla aldrar, till alla priser.

Alla sasongens nyheter

hos ensamforsaljare
pa alla storre platser samt

Sahlins Sahlins
Kungsgatan 45, Sodergatan 12,
Goteborg. Malmé.

Basta Efterkrafsaffar ar

Adr.AJfsered. (JmbuJ Antagas.Priskurantgra tis.

STOCKHOLMS

HANDELSBANK

Utmarkta organ

for

annonsering i landsorten
aro foljande tidningar:

Arvika:

Avesta: Avesta-Posten.
Borlange:

Boras: Bords Tidning.
Eksjo: Eksjd-Tidningen.
Engelholm:

Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriren.

Esiot: Skaningen Eslofs Tidning.

Falkenberg: Falksnberss-Pasten.

Falun: Falu-Kuriren.
Gefle: Me-Posten.

Halmstad:
Hedemora:
Hudiksvall:
Hélsingborg:

Harndsand ;. Hemdsands-Posten.

Hoganas: Higands Tidning.
Horby: Mellersta Skine,

Jonkoping: Smalands Allehanda.

Kalmar:

Karlskrona: Kariskrona-Tidningen.

Karlstad :
Kristinehamn:

Laholm: Sydhaliand.

Landskrona: Landskrona-Posten.

Linkdping:
Luled: Horottens-Knriren.

Malma: Skanska Aftonbladet
Mora: Mora Tidning.
Norrkdping:
Nyko6ping:

Na&ssjo:

Oskarshamn: Oskarshamns Tidningen.

Pited: Norrottens Allehanda.
Skellefted:

skofde: Skaraborgs Léns Annonsblad.
Sollefted:

Sundsvall: Sundsvails-
Sdéderhamn:

Sodertalje: Sodertélje Tidning.
Trelleborg:

Uddevalla:

umea: Visierbottens-Kuriren.
Uppsala: Tidningen Upsala.
Vishy:

Vanersborg: Elfsh:s Lins Annonsblad.
Vastervik: Visterviks Veckoblad.
Vasteras:

vaxio: Smalandsposten.

Ystad: Sora Skane.

Qrebro: Orro
Ornskoldsvik: Omskdldsviks-Posten.
Ostersund: Jimtlands
osthammar: {sthammars Tidning.

QJ «

680

MAZETTIs OGON-CACAQ

per hektop

aket 45 Ore

delikat — kraftig — halsosam

Hdgsta naringsvarde!

Lamnar ingen bottensats!

MAZETTIlI SPIS-CHOKOLADER

med eller

utan mjolk

sardeles fina och valsmakande

Inregistr.
Varumarke

iDen basta van, du nagonsin kan fa-

Med delta preparat_kai
man lindra_och bota méng
krémpor. En liten burk

Chesebroughs Vaseline
kostar endast 25 ore och be-
friar dig_ fran skroflig hud,
smarre Sar och brannskador,
och om du later en liten
smula smalta i munnen,
lindrar det hosta, heshet och
inflammation i halsen.
Profask a 10 ore erhélles
ofverallt.

Det ar fullkom-

ligt utan smak,
Hvarje apotekare, saval som
storre kemikalie- och par-
fymaffarer hafva det till salu,
men se noga efter, att fabri-
kantens namn Chesebrough
Mfgs. Consd. Net/, York,
U. S. A aterfinnes pa hvarje
f(’jl"ga_ckmng.

ilial i London, .

42 Holborn Viaduct

Var forsiktig med efter-

apningar. De skada i stallet

for att hjalpa dig.

-1

JjhjOTOjSfattcr’

framstéende egenskaper bero

a, att de aro

rukten af mera

an 40-arig malmedveten strafvan
att framstalla det basta mojliga.
Typer passande hvars och éns

béhof.

Foérmanliga afbetal-

ningsvilkor.

Annonsera i ldun!

Ex. sjukskoterskor

for distrikt o-ch familjer, sam-t bax.n-

skol.erskor utsdandas genom Svenska

Sjukskoterskebyran, Goteborg.  Hvit-
feldtsgatan 8. "Tel. 12735. Sjukvards-
bitraden till sjukhus utsandas.

Delikata Olandsndtter

70 ore pr liter fraktfritt genom fru
Bertha SienfeTdt, Borgholm.

mm

Ferri

Fas pa apoteken

Basta jarnmedel

Utmarkt styrkande.
Apoteket Lejonet, Malmao.

Wilhelmssonji Boktr.

Turkiska badet,

i Malmtorgsbadet dx dppet hvarje tors-
dag for damer. ppersta - medel
for bibehallandet af smart figur och
fin hy. Badet ar angendmast, om
man ar flera i sallskap. Pris kr. 1:50.

Fonder 21,200,000 kronor*
Stockholmskontor: Arsenalsgat. 9
Filialer'\ Sdédermalmstorg 8.

* { Stnregatan 32.

Deposition T AM °|
Kapitalrékning ] ** |2 |0
Sparkasserakning 4 °/,

Fondafdelning. Kassafack

-

Alltid veckens
b&sta nyheter!

Idun utgifves denna vecka
I A och B.

A.-B.; Sthim, 1915.



